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CEZ UV SR: Dodatok &. 1/2026
k zmluve €. 828/2023

DODATOK €. 1
k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, Cislo: 828/2023 zo dria 17.01.2024, nazov projektu:
Miestne obcianske a preventivne sluzby v meste SpiSska Stara Ves, kéd projektu v ITMS2021+: 401406DMI2
(dalej len ,,Dodatok”)

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§ 22 zakona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tnie a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
a podla § 20 odsek 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

ICO: 50349287

konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a

informatizacie SR
v zastupeni sprostredkovatelskym organom

nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Ndamestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICo: 00151513

konajuca organizacna zlozka v zmysle § 24 ods. 6 zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
Ustrednej $tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 001515130011
konajuci: Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie europskych programov

na zéklade plnomocenstva ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025

a na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie ¢asti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom a o zodpovednostiach suvisiacich s tymto poverenim ¢&.690/2023 zo dna
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni.

(dalej ako , Poskytovatel”)

Prijimatelom

nazov: Mesto SpiSska Stard Ves

sidlo: Mesto Spisska Stara Ves, Stirova 228/109, 06101

ICO: 00326526

konajuci: Ing. Jan Kuriava, staresta-ebee / primator mesta / zastupea

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel dalej spolo¢ne aj ako ,, Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“)



Preambula

Zmluvné strany uzatvorili dna 17.01.2024 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
Cislo: 828/2023 (dalej len ,,Zmluva“), predmetom ktorej je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran
pri poskytnuti nenavratného financného prispevku (dalej len ,,NFP“) Poskytovatelom Prijimatelovi na realizaciu
Aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

Predmetom tohto Dodatku je aktualizacia vzajomnych prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, na zaklade ¢oho sa Zmluvné strany dohodli, Ze v sulade s ¢lankom 16 Prilohy €. 1 Zmluvy sa
Zmluva meni nasledovne:

¢l 1.
Predmet Dodatku

1. Skratené formy ,Cl.“ a ,ods.” sa v celom texte Zmluvy upravuju na ,Clanok” a ,odsek” v prisluShom
gramatickom tvare.

2.V zéhlavi Zmluvy pod ozna¢enim Zmluvy sa v Gvodnej vete v nazve zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch
z fondov Eurdpskej Unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, za slova
»doplneni niektorych zakonov“ dopfﬁajﬁ slova: ,,v zneni neskorsich predpisov”.

3.V zahlavi Zmluvy sa na zaklade zmeny Statutarneho organu pri riadiacom organe Poskytovatela menia
identifikacné Udaje Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
tykajuce sa konajlcej osoby na znenie:

»konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR“.

4.V zahlavi Zmluvy sa menia a doplfiaju identifikaéné Gdaje Uradu vlady Slovenskej republiky tykajtce sa
konajucej organizacnej zlozky Poskytovatela, konajucej osoby a Udaje tykajuce sa Zmluvy o povereni na
vykonavanie Casti Uloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym organom a o zodpovednostiach s tymto
poverenim suvisiacich na znenie:

»konajlca organizacna zlozka v zmysle § 24 odsek 6 zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady
a organizacii Ustrednej $tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske

komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

ICo: 001515130011

konajuci: Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

na zéklade plnomocenstva ¢ 27290/6464/2025/00-SEP zo dra 17. septembra 2025 a na zaklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykondvanie casti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgdanom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto poverenim ¢. 690/2023 zo dnia
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni

(dalej ako ,Poskytovatel“)“.

5.V zéahlavi Zmluvy sa doplfiaju identifikaéné udaje Prijimatela tykajuce sa konajticej osoby a dopiiia sa text
v zatvorke na znenie:

»konajuci: Ing. Jan Kurfiava, staresta-ebee / primator mesta / zastupea
(dalej ako ,,Prijimatel™)”

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
oznacuju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“).”.

6. V Preambule Zmluvy v pismene (B) sa v prvej vete slovo ,rozhodnutia“ nahradza slovom , Rozhodnutia“
a posledna veta znie: ,,Pravnym zakladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami su aj Pravne akty
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10.

11.

EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakolko sa Realiziciou aktivit Projektu naplfiaju ciele Programu
Slovensko 2021 - 2027 podla ¢lankov 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo
zdrojov EU.“.

V €l. 1 ods. 1 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,prilohy” nahradza slovom ,Prilohy” a v poslednej vete sa za
slovami ,,samotnej zmluvy, ako aj“ dopfha slovo ,na“.

V¢l 1 ods. 1.2 Zmluvy sa na konci prvej vety slovo ,,aktami“ nahradza slovom ,aktmi“.
V ¢l. 1 ods. 1.3 Zmluvy sa za pismeno e) vklada nové pismeno f) ktoré znie:

»f) ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvddza presné oznacenie Prdvneho dokumentu a tento Prdvny
dokument je celkom alebo scasti nahradeny novym Pravnym dokumentom s takym istym predmetom
upravy, zahrria oznacenie pévodného Prdavneho dokumentu uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP aj novy
Pravny dokument (s rovnakym, obdobnym alebo inym oznacenim), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu
vyplyva, v akom rozsahu nahrddza pévodny Prdvny dokument;

Doterajsie pismend f), g) a h) sa oznacuju ako pismend g), h) a i).”.
V €l. 2 ods. 2.2 Zmluvy bod ,,ciel Projektu” znie:

ciel Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného a
Casového hladiska ako aj z hladiska ostatnych podmienok v sulade s Prilohou
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a v tej suvislosti aj dosiahnutie ciefovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to podfa casu plnenia Meratelného ukazovatela bud k
ddtumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné udrZanie pocas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu podfa ¢ldnku 4 odsek 4.4 tejto zmluvy, ak sa na Projekt
vztahuje podmienka UdrZatelnosti Projektu podla ¢ldnku 65 Nariadenia
2021/1060 a podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.”.

Cl. 2 ods. 2.4 Zmluvy znie:
,» 2.4 Prijimatel sa zavdzuje a je povinny:

a) zrealizovat vsetky Aktivity Projektu Riadne a VCas, najneskér do uplynutia doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel dosiahol ciel Projektu,

b) prijat poskytnuty NFP a pouZit ho podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
v sulade s jej ucelom a podla podmienok vyplyvajtcich z prislusnej Viyzvy, v tych jej Castiach, ktoré
sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizdcie Projektu, v stulade so Schvdlenou Ziadostou
o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu), v sulade s Prdvnymi dokumentami a podla
Prdvnych aktov EU a prdvnych predpisov SR,

c) splnit dalsie skutocnosti uvedené vo Vyzve, a to sp6sobom, v Case a v rozsahu vyplyvajicom
z Vyzvy, z Pravneho dokumentu alebo z jeho vlastného ndvrhu plnenia tychto dalSich skutocnosti,
ktory Poskytovatel akceptoval,

d) na preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢ldnku poskytnut vsetku potrebnu
sucinnost a udelit alebo zabezpecit udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak sa plnenie ciela
Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje; suhlasom podla tohto pismena
sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim tdajov z informacného systému tretej osoby,

e) splnit vsetky podmienky vyplyvajluce z prislusnej Schémy pomoci, ak NFP sucasne predstavuje aj
statnu pomoc alebo pomoc de minimis, a to aj vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté vo
Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.”,
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

V €l. 2 ods. 2.5 Zmluvy sa v prvej vete za slovami ,vo Vyzve” vklada Ciarka a pripdjaju sa slova ,, v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP“.

Cl. 2 ods. 2.6 Zmluvy znie:

» 2.6 NFP poskytnuty podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho rozpoctu SR,
v désledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:

a) so zdsadou sprdvneho finan¢ného riadenia podla ¢ldnku 33 Nariadenia 2024/2509 a pri splneni
povinnosti a pravidiel vyplyvajtcich z Pravnych aktov EU tykajlcich sa nakladania s finanénymi
prostriedkami EU v rdmci zdielaného typu hospoddrenia, a

b) sostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi
z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidldch.

Prijimatel si je vedomy, dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzand jeho
potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢ldnku, ¢o znamend, Ze musi byt zjavnad
spojitost medzi poskytovanym NFP a Oprdvnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je oprdavneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vclenit ich do jednotlivych ukonov, ktoré
Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v
stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako
aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov. Ak Prijimatel porusi zésadu alebo
pravidld podla pismen a) a/alebo b) tohto odseku, je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast podla ¢ldnku
18 VvzpP.”,

Cl. 2 ods. 2.8 Zmluvy znie:

,» 2.8 Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny pinit voci Poskytovatelovi, sa
Prijimatel zavdzuje plinit voci sprostredkovatelskému orgdnu uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri
vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou, ak bude ind instrukcia vyplyvat z:

a) pisomného ozndmenia riadiaceho orgdnu Prijimatelovi a/alebo
b) vykonu kontroly Verejného obstardvania, ktoru bude vykondvat sprostredkovatelsky orgdn, ktory
bol povereny riadiacim orgdnom na vykon kontroly Verejného obstardvania.”.

V ¢l. 2 ods. 2.9 Zmluvy sa v prvej vete slova ,dokumenty a informdcie suvisiace” nahradzaju slovami
»,Dokumentaciu suvisiacu”, v druhej vete sa pred slovad ,pravne predpisy” vkladaju slova ,vSeobecne
zavazné” a v tej istej vete sa skratend forma ,,zak.” nahradza slovom ,zakona“.

Cl. 2 ods. 2.10 Zmluvy znie:

» 2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelovi na zdklade prdvoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu Cinnosti spésobujuci rozpor s podmienkami Viyzvy, trest zakazu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej tnie, alebo trest zdkazu
ucasti vo verejnom obstardvani podla § 16 aZ 19 zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
prdvnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel md
prdvo odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla Clanku 17 VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia prdvoplatnosti
rozsudku podla prvej vety uZ bol NFP alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, Prijimatel je povinny vrdtit
NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.”.

Cl. 2 ods. 2.11 Zmluvy znie:

» 2.11 NFP nemoZno poskytnut Prijimatelovi, ak je on, jeho Statutdrny orgdn/¢len Statutdrneho orgdnu
alebo konecny uZivatel vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahuju medzindrodné sankcie a/alebo
ktory je uvedeny v zoznamoch medzindrodnych sankcii. Prijimatel si je vedomy, Ze musi zabezpecit, aby sa
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ziadne financné prostriedky priamo ani nepriamo nespristupnili fyzickym osobdm alebo prdvnickym
osobdm, subjektom, orgdnom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré su uvedené v zoznamoch
medzindrodnych sankcii, ani sa nesmu poskytnut v ich prospech, a to vrdtane akéhokolvek subjektu
zainteresovaného na strane Prijimatela (napr. aj uZivatelov, doddvatelov a subdoddvatelov).
Medzindrodnd sankcia je stanovend najmd na zdklade rozhodnutia Bezpecnostnej rady OSN alebo prdavne
zGvézného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo na zdklade prdvnych predpisov SR. Zoznamy
medzindrodnych sankcii st uvedené najmé v prilohe | nariadenia Rady (EU) ¢. 269/2014, v ¢l. 5, v &l. 5aa
ods. 1 a v prilohe XIX nariadenia Rady (EU) ¢&. 833/2014.

Ak Prijimatel, jeho Statutdrny orgdn/clen statutdrneho orgdnu, konecny uZivatel vyhod Prijimatela alebo
akykolvek subjekt zainteresovany na strane Prijimatela podla druhej vety tohto odseku bude pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzindrodnych sankcii, Prijimatel je povinny o tejto
skutocnosti Bezodkladne informovat Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho statutdrneho orgdnu/clena statutdrneho orgdnu alebo konecného uZivatela
vyhod Prijimatela na zoznam medzindrodnych sankcii podla tohto odseku je skutocnostou, v désledku
ktorej je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 17 VZP a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho cast podla ¢ldnku 18 VZP.”.

Cl. 3 ods. 3.1 Zmluvy znie:

» 3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vyske uvedenej v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vlyska Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu, urcenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a Stdtneho rozpoctu (dalej ako ,SR“) a zdrojov
Prijimatela, ostatné skutocnosti tykajuce sa Ciselného vyjadrenia vydavkov Projektu, podrobnosti tykajtce
sa rozpoctu Projektu, vrdtane rozpoctu Partnerov Projektu (ak relevantné), su uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR dohodnuté v
Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvizné v suhrne, avsak vnutorny pomer medzi zdrojmi
financovania EU a SR je informativny. Zmena vnutorného pomeru medzi zdrojmi sa vykond len oznémenim
Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.”,

V ¢l. 3 ods. 3.2 Zmluvy sa slova ,,v zmysle“ nahradzaju slovami ,podla“.

V ¢l. 3 ods. 3.3 Zmluvy sa v poslednej vete za slovom ,najma“ slova ,podla ¢l.“ nahradzaju slovami ,v
¢lanku”.

“

V €&l. 3 ods. 3.4 Zmluvy sa za slovami ,vSetkych podmienok vyplyvajucich“ nahrddza predlozka ,z
predlozkou ,.zo” a v pismene d) tohto odseku sa slovo ,schémy” nahradza slovom ,Schémy*“.

Cl. 3 ods. 3.6 Zmluvy znie:

,» 3.6 Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat a neprijme dotdciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Prijimatel sa tieZ zavdzuje, Ze nebude
poZadovat a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatela prostriedky EU a/alebo prostriedky
na spolufinancovanie zo SR SR definované v Metodickom vyklade pojmov k zdkonu & 523/2004 Z. z
o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov pre programové obdobie 2021 - 2027. PoruSenie zdvdzku podlfa prvej a druhej vety je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vrdtit NFP alebo
jeho cast podla ¢lanku 18 VZP.”.

V €l. 3 ods. 3.7 Zmluvy sa za slovami ,poskytované z rozpo¢tu” vypusta predlozka ,z“ a slovd ,Statneho
rozpoctu” sa nahradzaju slovom ,SR“.
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

V ¢l. 3 ods. 3.8 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,pravidiel” nahradza slovom ,Pravidiel” a druha veta tohto
odseku znie: ,,Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim
vykondvat akékolvek ukony, v désledku ktorych by sa Pravidld Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na
Projekt, je povinny vratit alebo vymaoct vratenie $tdtnej pomoci alebo pomoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajtcimi z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu
s urokmi vo vyske, v lehotach a sp6sobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR alebo
z Pravnych aktov EU.“.

Cl. 4 ods. 4.1 Zmluvy znie:

,, 4.1 Prijimatel sa zavézuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP,
najneskér do predloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd). Ziadost o platbu (s priznakom
zdverecna) Prijimatel predloZi najneskér do 90 Dni od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu, a to aj za
vSetky zrealizované podporné Aktivity.”.

|ﬂ Ill

V ¢l. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene a) tohto odseku nahradza slovo ,nestanovil“ slovom ,stanovil” a na

konci vety sa slovo ,,nevyzaduje” nahradza slovom ,vyZaduje.”.

V ¢l. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene b) tohto odseku nahradza slovo ,,nestanovil“ slovom ,stanovil” a na
konci vety sa slovo ,,nevyzaduje” nahradza slovom ,vyZaduje.”.

Cl. 4 ods. 4.3 Zmluvy znie:
» 4.3 Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratelnym ukazovatelom dohodli, Ze:

a) cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vystupu nesmie klesnut pod 50 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene a) sa vztahuju
na celu dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu, bez
ohladu na ukon, ktory sa vykondva v suvislosti s ciefovou hodnotou Meratelného ukazovatela
vystupu;

b) cielova hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nesmie klesnut pod 40 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene b) sa vztahuju
na celu dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku, bez
ohladu na ukon, ktory sa vykondva v suvislosti s cielovou hodnotou Meratelného ukazovatela
vysledku;

c) zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedent v pism. a) alebo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedend v pism. b)
tohto odseku, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu z
dévodov uvedenych v ¢lanku 16 odsek 17 VZP a vyvoldva prdavne ndsledky uvedené v clanku 16
odsek 5 VZP.

Ak Projekt podla ¢ldnku 65 nariadenia o spolocnych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infrastruktury, dohoda Zmluvnych strdn uvedend v pism. b) tohto odseku sa neuplatni
a nenastanu ndsledky spojené so zniZenim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
uvedené v pism. c) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva, Ze napriek
plneniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu pod spodnu hranicu intervalu
podla pism. b) tohto odseku su sucasne splnené nasledovné podmienky:
(i)  bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladom rozsahu a
(ii) nedoslo k poruseniu zdsad uvedenych v ¢lanku 2 odsek 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a ucelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.”.

V €l. 4 Zmluvy sa za odsek 4.3 vkladaju nové odseky 4.4 a 4.5 ktoré zneju:

4.4 Neuplatriuje sa.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

4.5 Neuplatriuje sa.”.

V €l. 5 ods. 5.1 Zmluvy sa v prvej vete za slova ,,diiom nasledujucom po“ vklada slovo ,kalendarnom”
a v poslednej vete za bodkociarkou a za slovami ,,na zaklade aplikacie” sa vklada slovo ,,ustanovenia“.

Cl. 5 ods. 5.2 Zmluvy znie:

» 5.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urcitu a jej trvanie a ucinnost sa konci Financnym
ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) Cclankov 13, 18 a 20 VZP, ktorych trvanie a ucinnost konci 31. decembra 2035 alebo po tomto
ddtume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankcny charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty,
pricom ich trvanie a ucinnost konci s uc¢innostou predmetnych ¢lankov;

c) Projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu Statnej pomoci alebo pomoci de minimis, trvanie a
ucinnost ¢ldnkov 18 a 20 VZP sa uplatni po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena, ak z
pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) trvanie a ucinnost ¢ldnku 20 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
ndslednej Monitorovacej spravy, a
(ii) trvanie a ucinnost ¢lanku 18 VZP v suvislosti s vymdhanim stdtnej pomoci alebo pomoci
de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
ndslednej Monitorovacej spravy.
Trvanie a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) aZ c) tohto
odseku sa pred|Zi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na
zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 82
Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skutocnosti.”.

V €l. 5 Zmluvy sa za odsek 5.2 vklada novy odsek 5.3 ktory znie:
,5.3 Neuplatriuje sa.
DoterajsSie odseky 5.3 aZ 5.11 sa oznacuju ako odseky 5.4 aZ 5.12.”.

V €l. 5 ods. 5.3 Zmluvy sa v Uvode poslednej vety nahrddza slovo ,,zmluvy” slovami ,,Zmluvy o poskytnuti
NFP“.

V ¢l. 5 ods. 5.10 Zmluvy sa na koniec prvej vety pripdja bodkociarka a slova: ,,; ak je aspon ¢ast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspori ¢ast Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom Uveru
poskytnutého Financujucim subjektom, pocet rovnopisov sa navysuje o rovnopis urceny pre Financujuci
subjekt.” a v poslednej vete tohto odseku sa za slova ,,ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP“ vklada text
v zatvorke, ktory znie ,(resp. dodatku).”.

Cl. 5 ods. 5.11 Zmluvy znie:

» 5.11 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajiucim porozumeli, ich zmluvné prejavy véle su dostatocne vdzne,
slobodné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju bez
vyhrad podpisali.”.

V Casti Zmluvy oznacujucej Prilohy sa meni oznacenie a poradie Priloh nasledovne:

»Prilohy:
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37.

38.

39.
40.

41.

Priloha¢.1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢.2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢.3 Neuplatfiuje sa

Priloha ¢. 4  Neuplatiuje sa

Priloha ¢.5 Plnomocenstvo zdstupcu Poskytovatela“.

Priloha €. 1 Zmluvy —VSeobecné zmluvné podmienky sa rusiv celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou
¢. 1, ktord tvori neoddelitelnd sucast tohto Dodatku.

Priloha €. 2 Zmluvy — Predmet Podpory NFP sa rusi v celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou ¢. 2,
ktord tvori neoddelitelnu sucast tohto Dodatku.

Priloha €. 3 Zmluvy — Rozpocet Projektu sa rusi v celom rozsahu.

Priloha ¢. 4 Zmluvy — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO sa rusi v celom rozsahu.
V podpisovej ¢asti Zmluvy sa dopfr”\aju identifikacné Udaje zastupcu Poskytovatela, ktoré zneju:
,Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov*”.

¢l. 2.
Zaverecné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane jej Priloh, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju v platnosti.

Tento Dodatok je neoddelitelnou sticastou Zmluvy.

Ak sa Dodatok vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po jeho uzavreti
dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k poctu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky s pouzitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouZitim mandatneho certifikatu. Vtakom pripade kazda
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Dodatok nadobuda platnost kalendarnym driom neskor$ieho podpisu druhej Zmluvnej strany a ucinnost
v stlade s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, kalendarnym
driom nasledujicim po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak st Zmluvné
strany povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, vtakom pripade
pre nadobudnutie uc¢innosti Dodatku je rozhodujuce jeho zverejnenie Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeli Poskytovatel a o datume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tohto Dodatku dosledne preditali, jeho obsahu a pravnym ucinkom
z neho vyplyvajucich porozumeli a na znak toho, Ze obsah tohto Dodatku zodpoveda ich skutocnej
a slobodnej véli, ho bez vyhrad podpisuju.

Neoddelitelhou sucastou tohto Dodatku su Prilohy:

Priloha ¢. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 — Predmet Podpory NFP
Priloha €. 3 — PInomocenstvo ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo dfia 17. septembra 2025

Za Poskytovatela v zastupeni v Bratislave, dna

(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajlci z kvalifikovanej

elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)
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Podpis: podpisané elektronicky
Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

meno a priezvisko Statutdrneho-orgdnufzastupcu® Poskytovatela

Za Prijimatela v meste Spisska Stara Ves, dia

(ak sa podpisuje elektronicky, za ddtum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajlci z kvalifikovane;j
elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Podpis: podpisané elektronicky

Ing. Jan Kuriiava, staresta-ebee / primator mesta / zastupea

meno a priezvisko $tatutarneho organu/zéstupeu’® Prijimatela

° Ak sa nehodi, preciarknite
10 Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto VZP (skratka zavedena v ¢lanku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su stcastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizZsie
upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi v nadvaznosti na podmienky uvedené vinych Castiach Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uprava uvedend vo VZP mé horizontdlnu povahu, &m sa vztahuje vrovnakom zneni na $irsiu skupinu
prijimatelov, pretoZe VZP neobsahuju Ziadne individualizované prava, povinnosti alebo zavéazky vo vztahu ku
konkrétnemu projektu. Tym st splnené podmienky pre uréenie VZP ako &asti zmluvy, ktord je mozné menit ako
celok alebo v jednotlivych Castiach prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch
z fondov EU v spojeni s ¢lankom 16 VZP.

2. Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vsetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, naktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavazuje
pocas platnosti a iinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pism. c)
tohto odseku. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najm4, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach;

(ii) Nariadenia k jednotlivym fondom;

(iii) implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2024/2509;

(v)  Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za
zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢ldnkov 107 a 108 zmluvy v zneni neskorSich predpisov a
Nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z13. decembra 2023 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej inie na pomoc de minimis v zneni neskorsich predpisov,

(vi) daldie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajuce z Pravidiel $tatnej pomoci,

b) pravne predpisy SR:

(i)  zakon o prispevkoch z fondov EU;

(ii)  zakon o rozpoctovych pravidlach;

(iii) zdkon ¢.357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len , zdkon o financnej kontrole a audite”);

(iv) Obchodny zdkonnik;

(v)  zédkon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len , Obé&iansky
zakonnik”);

(vi) zékon ¢&.358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $tadtnej pomoci) (dalej len , zdkon o Statnej
pomoci“);

(vii) zékon €. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon overejnom obstaravani“ alebo ,zdkon oVO“ alebo
#ZVOY);

(viii)  zadkon ¢.431/2002 Z. z. o Ultovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon

0 uctovnictve“);

(ix) zdkon ¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych

zdkonov v zneni neskorsich predpisov;
c) Prévne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku):

(i) schvéleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktualnom zneni;

(ii) prislusna Schéma pomoci, ak sa v rdmci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
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(iii) Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Radmec
implementacie fondov, informacia (prirucka) pre prijimatela;

(iv) iny Pravny dokument.

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadvaznosti na ¢ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celi Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 aZz 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre
Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku st rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP. NizSie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny

vyznam:

Aktivita — suhrn cinnosti vykonavanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finan¢nymi zdrojmi
pocas Realizdcie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzena
¢asom, t. j. musi byt realizovand pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne.
Podporné aktivity si vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet shlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afinan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo
cielovd skupinu/uZivatefov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne vZmluve o poskytnuti NFP
neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku , hlavna“ alebo ,, podporna“, zahfra hlavné aj podporné
Aktivity. Aktivity Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tdajov s cielom uréit projekty v ramci Fondov EU nachylné na
rizikd podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a ktory mdze zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE

vytvorila Eurépska komisia a ¢lenskym $tatom EU umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisnalehota platna pre konkrétny
pripad; pre pocitanie lehoét platia pravidla uvedené vo vykladovych pravidlach v ¢ldanku 1 ods. 1.3 pism. h)
zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvalend Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu
vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre ,naklady” podla zakona o Uctovnictve;

Den — Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny den;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac alebo
poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov Verejného obstardvania, ktoré
bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akdkolvek informéacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate pocitatového stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

EU - Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Ex ante financ¢na oprava — zniZenie vysky ndrokovanych finanénych prostriedkov z dévodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najméa v oblasti Verejného obstaravania, pred schvélenim
vydavkov Prijimatelovi Poskytovatelom. Nepotvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel identifikuje
porudenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy méze byt
upravena v nadvaznosti na vysledok Prebiehajuceho skimania iného organu. Potvrdena ex ante financna
oprava — Poskytovatel identifikuje poru$enie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanéni
opravu a ktomuto momentu sa neviaZze Prebiehajlice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finanéna oprava bola uplatnena aj
v nadvaznosti na ukoncené Prebiehajlce skimanie iného organu;

Ex post finan¢na oprava — Uprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov
EU vo fize po schvéleni a realizovanej Ghrade narokovanych vydavkov. Ex post finanéni opravu aplikuje
Poskytovatel v pripade, ak zisti v stvislosti s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych

aktov EU, pricom uz doslo k thrade stvisiacich vydavkov v rdmci ZoP;
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Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje pernazné prostriedky Prijimatelovi na financovanie Opravnenych
vydavkov a/alebo Neoprévnenych vydavkov alebo ich ¢asti as ktorym md Poskytovatel uzavretd zmluvu o
spolupréci a spolo¢nom postupe;

Financné ukoncenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k spIneniu oboch nasledovnych podmienok:
a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto st premietnuté do Uctovnictva Prijimatelav zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b) Prijimatelovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajdci NFP alebo jeho Cast;

Fondy EU — fondy Eurdpske] tnie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Iné udaje — dalSie monitorované Udaje na urovni Projektu (iné ako Meratelné ukazovatele Projektu), ktoré
Prijimatel povinne akaZdorocne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit
Projektu, resp. v rdmci Udrzatelnosti Projektu (sdm ich monitoruje), pricom z jeho strany nie je potrebné vopred
stanovovat ich cielovd hodnotu. Tykaju sa napriklad monitorovania horizontalnych principov. Prijimatel v
postaveni 7iadatela neuvadza Iné Udaje v ramci formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
Gdaje automaticky prenasaju do Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizacie Projektu moze byt
rozsah pozadovanych Inych Udajov upraveny (rozsireny alebo zizeny);

Informacny monitorovaci systém alebo ITMS — informacny systém, ktory zahfiia Standardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom Informacného
monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi vinformacnych systémoch Eurdpskej
komisie uréenych pre sprdvu Fondov EU asinymi vnGtrodtatnymi informaénymi systémami
vratane informa¢ného systému uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Meratelny ukazovatel Projektu alebo Meratelny ukazovatel — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel Projektu a na agregovanej Urovni prispieva k plneniu cielov
programu. M4 stanovenu cielovi hodnotu, ktord ma byt dosiahnutd Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
(vystup) alebo prostrednictvom jej uc¢inkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je zodpovedny
Prijimatel v rozsahu podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej su prislusné hodnoty Meratelného
ukazovatela prevzaté zo Schvélenej Ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Meratelny
ukazovatel Projektu vo vseobecnosti, bez rozlisenia, ¢i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahfna takyto
pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj Meratelny ukazovatel vystupu. V pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost udrZatelnosti a zaroven bol v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanoveny Meratelny
ukazovatel s ¢asom plnenia ,v rdmci udrzatelnosti projektu” plati, Ze plnenie Meratefného ukazovatela sa
preukazuje najneskor k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu;

Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Projektu na meranie ucinkov Realizacie aktivit Projektu
s osobitnym d6razom na priamych adresatov, cielovu skupinu alebo pouzivatelov realizovanej infrastruktury;
v urenych pripadoch je potrebné zaevidovat jeho vychodiskovi hodnotu; dosiahnutie cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku v rdmci
akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené
s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratelny ukazovatel' vystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadluje skutocné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Prijimatela zavazné. Pri nedosiahnuti
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 18 ods.
1 pism. h) VZP;

Monitorovacia sprava - suhrn udajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty
Meratelnych ukazovatelov Projektu, aktudlny stav Inych udajov, uvaddza popis pokroku v Realizacii hlavnych
aktivit Projektu a osobitné skutocnosti, ktoré vyplyvaju z instrukcie obsiahnutej v Pravnom dokumente,
napriklad v Prirucke pre prijimatela;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovujui spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde
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regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu
a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj
pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost a Nastroj finan¢nej podpory na riadenie

hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahfnaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie Eurépskeho
parlamentu (dalej aj ako ,EP“) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1057, ktorym sa zriaduje Eurépsky socidlny fond plus (ESF+) a zruduje
nariadenie (EU) ¢.1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie EP a Rady
(EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivu transforméciu (dalej ako ,Nariadenie FST“), nariadenie
EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciela Eurdpska Gzemna spolupraca
(Interreg) podporovaného z Eurépskeho fondu regionélneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja
a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2024/2509 — nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z23. septembra 2024 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie;

Nenavratny financny prispevok alebo NFP — suma financnych prostriedkov poskytnutd Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, z verejnych prostriedkov, v stilade s platnou pravnou tpravou (najmé zadkonom o prispevkoch zfondov EU,

zakonom o financ¢nej kontrole a audite a zdkonom o rozpoctovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmé o vydavky, ktoré
nesplifiaju pravidla opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo
podlaPravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 63 ods.

1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost — akékolvek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa zdéastfiuje na implementécii Fondov EU, dosledkom ¢oho je alebo by bolo
poskodenie rozpoc¢tu EU tym, Ze by bol zatazeny Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikécie
podmienok definicie Nezrovnalosti stanovenej nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach sa pri posudzovani
skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost vylu€ujica zodpovednost alebo OVZ — prekéika, ktord nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by
Zmluvnd strana tuto prekdazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavazku
tato prekazku predvidala. Uginky OVZ st obmedzené ibanadobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto G&inky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje prekdazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na
posudenie toho, ¢i uréita udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zdkonnika a ustalené
vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu;

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat véetky nasledovné podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktord brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po urcitu dobu,
ktoré inak je mozné splnit; docasnost prekazky je zakladnym rozliSovacim znakom od dodatocnej
objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na
nemoznost plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter;

b) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezévisla od vle Zmluvnej strany, ktord vznik takejto
udalosti nevie ovplyvnit;

¢) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato bez ohladu na to, ¢i ide
o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior;

d) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohla
tuto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v ramci doby, po ktoru
OVZ trva;

e) nepredvidatelnost, ktori moino povaZovat za preukdzanu, ak Zmluvné strana nemobhla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Zze k takejto prekazke dojde, pricom sa predpokladd, Ze

Strana 4 z 39



povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU su
alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaiuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie
lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v slvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiajd pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v élanku
15 VZP; za Opravnené vydavky sa povaZuju aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentdcii
programu stanovené inak, ako aj Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a Vydavky
vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia —jeden alebo viacero
z nasledovnych organov, pricom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych
aktov EU:

a) Eurdpska komisia;

b) vlada Slovenskej republiky;

c) centrdlny koordinacny organ (dalej ako ,,CKO“);

d) platobny orgén;

e) monitorovaci vybor;

f) organ auditu a organom auditu poverené osoby;

g) organ zabezpeéujuci ochranu finanénych zaujmov EU;

h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontédlnych principov;

i) riadiaci organ;

j) sprostredkovatelsky organ;

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — financny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 16 VZP, ¢lanok 2 ods. 2 a 3 VZP, ¢lanok 6 ods.
4 VZP) a ktory moZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomoc, ktora nesplfia vietky kritéria stanovené v élanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
EU, a preto je oslobodena od notifikaénej povinnosti stanovenej v ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU, ak
spifia podmienky prislu$ného nariadenia tykajiceho sa pomoci de minimis;

Pracovny defi — deni, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja podlazakona ¢.241/1993 Z. 2
o Statnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a pamatnych droch v zneni neskorsich predpisov;

Pravidla $titnej pomoci — Pravne akty EU pre oblast $tétnej pomoci a pomoci de minimis, zékon o $tatnej
pomoci a ostatné dokumenty, ktoré upravuju oblast Statnej pomoci a pomoci de minimis;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena (¢asto sa pouZiva
v mnoznom Cisle ako Pravne dokumenty) — predpis, opatrenie, usmernenie, metodicky postup, prirucka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu
a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade a vstvislosti s
nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vsetko vidy za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpeé&it
hladké fungovanie EU), sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporuéania
a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajice skimanie — prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s Pravnymi aktmi
EU, pravnymi predpismi SR a inymi prislu$nymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim
organom/sprostredkovatelskym organom, organom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly, vladneho
auditu a auditu Eurdpskej komisie bez vzniku pochybnosti sa nepovazuje za Prebiehajuce skimanie. Riadiaci
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organ/sprostredkovatelsky organ a organ auditu vykonavaju svoje skiimania (finanénd kontrola, viadne audity)
a v ramci svojej zodpovednosti st opravneni podat podnet orgdnom vecne prislusnym konat v danej veci (napr.
Generalna prokurattra SR, Eurépska prokuratira, Protimonopolny Grad SR, Urad pre verejné obstardvanie a
pod.). Prebiehajlce skimanie moze zacat na zédklade konania akéhokolvek subjektu (napr. Eurépska komisia,
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom, Eurépsky dvor auditorov, Eurépska prokuratura, Najvyssi kontrolny trad
SR a pod.)v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho
organu/sprostredkovatelského organu je vznik pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov
(Prebiehajice skimanie, nie samotny vykon financnej kontroly), preukdzany najméa vypracovanim navrhu
spravy/névrhu Ciastkovej spravy. V pripade organu auditu vypracovanim ndvrhu spravy/Ciastkovej spravy, resp.
namietkovym konanim, t. j. v Case predkladania uctov Eurépskej komisii preukazatelne prebieha namietkové
konanie. Vo v3eobecnosti za Prebiehajlce skimanie nie je moZné povazovat finanénu kontrolu vykonavanu
riadiacim organom/sprostredkovatelskym organom, na zéklade zaverov vlddneho auditu vykonaného organom
auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finanénému vycisleniu. V pripade
Prebiehajuceho skimania vzniknutého na zaklade auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora auditorov sa
zohladnuju uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurdpskej komisie/Eurépskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba — Ghrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatelav prospech Doddvatelavopred, t. .
pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych prac;v beznej
obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zadloha” alebo ,,preddavok” a pre doklad, na zédklade ktorého sa Uhrada
realizuje, sa pouziva aj pojem ,zalohova faktura“ alebo , preddavkova faktura“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po Ukonceni realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/maju byt spolufinancované z NFP; méze ist
napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int vec, majetkovd hodnotu alebo pravo, pricom Projekt moze
zahfnat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujdcim subjektom Prijimatelovi, ktoré svojim
ucelom slazia Prijimatelovi na preklenutie urc¢itého ekonomického obdobia na zéklade Zmluvy o Uvere, z ktorej
je zrejmé, Ze ide o Preklenovaci uver;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit Projektu v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sav Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva najma vtedy, ak je potrebné
vyjadrit vecnu stranku realizécie Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizicie Projektu, t. j. obdobie, v ramci ktorého
Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do
Ukonceniarealizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za Ziadnych okolnosti
nesmie prekrodit termin stanoveny v ¢lanku 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t.j.31.12.2029;

Realizacia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné ukoncenie Projektu;

Riadne — uskutocCnenie (pravneho) Ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, prislu$nou Schémou pomoci, ak je st¢astou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo
jeho Cast predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schéma statnej pomoci a Schéma pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako Schéma pomoci — zavazné dokumenty,
ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych
v Pravidlach statnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvélend podla zékona o prispevkoch
z fondov EU a ktora je uloZena v Informaénom monitorovacom systéme alebo u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, odévodnené ariadne preukazané Opravnené vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatelom v rdmci predlozenej Ziadosti o platbu; za Schvalené opravnené vydavky
sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a schvalené Vydavky
vykazované formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené vramcoch vychadzajacich z opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uc¢tovania. Skupiny opravnenych
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vydavkov su definované prostrednictvom Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu
(napr. Ciselnika skupin vydavkov, ktory tvori prilohu €. 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované podozrenie z
Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS; naleZitosti
Spréavy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc—pomoc poskytovand v akejkolvek forme zo §tatnych prostriedkov (verejnych zdrojov) podniku
podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktorad narGsa hospodarsku sttai alebo hrozi narusenim
hospodarskej sutaze tym, ze zvyhodriuje urité podniky alebo vyrobu uréitychdruhov tovaru a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z Pravidiel
Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu nato, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP priamo
alebo nepriamo uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Utastnici projektu — osoby priamo zd&astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF+ (napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, Ucastnici socialnych programov) alebo z FST podla ¢lanku 8 ods. 2 pism.
k) az m) Nariadenia o FST, pricom plati, 7e nakazdého uéastnika Projektu saviazu vydavky Projektu. U¢astnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a
pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZzivaju vysledky Projektu, ale nezicastriuju sa priamo Aktivit Projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uctovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona o U¢tovnictve. Na Gcely predkladania Ziadosti o platbu
sa vyZaduje splnenie néleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 zékona o Uctovnictve, pricom za dostatocné splnenie
naleZitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhldsenie Ziadosti o platbu.
V suvislosti s postupenim pohladavky saz pohladu splnenia poZiadaviek nariadenia o spoloénych ustanoveniach
za U¢tovny doklad, ktorého ddékaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povaiuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapocitania pohladavky a zavazku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania Preddavkovych platieb za Uc¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zilohova alebo
preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel kumulativne spini nizsie
uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa
splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i)  predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bezvad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu mat vplyv
na funkénost, ak si Predmetom Projektu stavebné préace; pravoplatnost kolaudacného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré su
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelna vec, prévo alebo
ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania
(ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia o dofasnom uzivani
stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemozu mat vplyv na funkénost
stavby, ktord je Predmetom Projektu, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym sp6sobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sihlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky Prijimatel preukazuje
podla¢lanku 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna,
ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢com sulastou uvedeného ukonu
Prijimatela je dokument odévodnujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v niom
uvedeny.
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Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskdr ukoncovany Predmet Projektu, priom musi byt
sucasne splnenad aj pre skor ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSieho ukonéenia
jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu;

Véas — konanie v sulade s casom plnenia uréenom vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prisluinej Schéme pomoci, ak je stii¢astou Projektu poskytnutie pomodi,
resp. NFP alebo jeho ¢ast predstavuje aj poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac podla zdkona o VO
v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo
vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy
obstaravania podla zdkona o VO, zahfna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodévatela) nespadajlce pod zakon
o VO, ak ich prévny poriadok SR pre konkrétny pripad pripuGsta (napr. zdkazky podla § 1 zékona o VO alebo
zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky
podla § 8 ods. 1 ZVO);

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi podla ¢lanku 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaju Specifickej forme
vykazovania, v rdmci ktorej sa nepreukazuju skutocne vynalozené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt sa
vypocitaju podla vopred vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladov
jasne urcenych vopred bud's odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentudlneho podielu; osobitna
Uprava pouzitia Vydavkov vykazovanych zjednodusenym spdsobom vykazovania je vo svojom zdklade
obsiahnuta v Prdvnom dokumente, ktorym je Prirucka k oprdvnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14 zékona o prispevkoch
z fondov EU spolu so vietkymi prilohami, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny
v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného projektu alebo narodnych
projektov podla § 23 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technickej pomoci podia §
25 ods. 1 zékona o prispevkoch z fondov EU;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu realizacie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:
a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
b) vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodanie tovaru pre Doddvatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatefom, ak prislusna zmluva s Dodavatelom
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo
c) zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
d) zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
e) zacatia realizacie inej ¢innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktord nemozno podradit
pod pism. a) az d) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. a) aZ e) nastane ako prva.

Pre vyluc¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvdadza, Ze vykonanie akéhokolvek tkonu vztahujiceho sa k realizécii
VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
nevyvolava pravne dosledky.

ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych
podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu Verejnému
obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:
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a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonand predbeznd kontrola, sa za zadatie Verejného
obstardvania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sutai alebo vyzvy na predkladanie ponuk na
zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zmluva o uUvere — je pre ucely ¢lanku 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijimatefom a Financujucim
subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru Financujucim subjektom Prijimatelovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie stvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu, alebo

b) za ucelom zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom a takymto
inym subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytol Prijimatelovi Uver vrozsahu a na ucel podla
pism. a) vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené v Informaénom monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v iradnom
vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimatel moznost oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie od jeho
Zverejnenia alebo od neskorSieho momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Géinnost.
Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorriovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
a implementaénych nariadeni EU tykajlce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhfadom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluShom gramatickom tvare, pricom ma vidy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — doklad, na ziklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany NFP, v prislunom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS vidy Prijimatel. Ak predloZenie ZoP elektronicky nie je mo?né z dévodov nedostupnosti niektorej
relevantnej funkcionality ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatelom moze predloZif ZoP alternativnym
spdsobom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti o vratenie
finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatiuje pohladavku z prispevku alebo
pohladavku z rozhodnutia voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy vsulade
s ¢lankom 18 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUJIMATELA

1. Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo
inak spolupracujucich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie
je vziadnejfaze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatelavoci jeho
Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlcejsanaProjekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

2. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby pocas Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP v spojeni s ¢lankom 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach
vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné uréit uvedené obdobie, pocas ktorého dodo
k poruseniu podmienok v désledku Podstatnej zmeny Projektu, Umernost k ¢asovému hladisku sa neaplikuje.
Vo vztahu k uplatneniu préava Poskytovatela na vritenie NFP alebo jeho Casti z dévodu Podstatnej zmeny
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Projektu podla tohto odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskytovatel zistil, Ze Podstatnd zmena Projektu
v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Projektu skuto¢ne vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktury, ak k nemu déjde pocas Realizacie aktivit
Projektu a budd naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatnu zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejv ¢lanku 1 ods. 3 VZP v spojeni s ¢lankom 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnt sudinnost na plnenie zdvazkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iny druh sucinnosti, ktoré odévodnene povaZzuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
zaleZitosti suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvnd strana za to, Ze druhd Zmluvnad strana neposkytuje dostato¢nu
pozadovanu sudinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu stretimi stranami vyhradne
v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurd¢i inak.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu informovat verejnost o spolufinancovani Projektu
z fondov EU, pri¢om je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manualu pre informovanie a komunikéciu
zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Pri Realizacii Projektu je Prijimatel povinny dodrZiavat zakladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartou
zékladnych prév Eurdpskej unie, podla €lanku 9 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach zohladfiovat a
presadzovat rovnost muZov a zZien, uplatfiovat a zacletiovat hladisko rodovej rovnosti, zabranit akejkolvek
diskriminacii a podla ¢lanku 9 Dohovoru OSN o pravach oséb so zdravotnym postihnutim zohladriovat najma
pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim. Porusenie niektorej z povinnosti Prijimatela podla
predchadzajucej vety, ktoré nebolo napravené anina zaklade vyzvy Poskytovatela s uvedenim primeranejlehoty
na napravu porusenia povinnosti, predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku
ktorého je Poskytovatel v silade s Pravnym dokumentom opravneny pozadovat vritenie NFP alebo jeho Casti
podla ¢l. 18 VZP alebo odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP a pozadovat vratenie NFP alebo
jeho Casti podlacl. 18 VZP. Poskytovatel nie je povinny Prijimatela vyzvat na napravu porusenej povinnosti, ak

vzhladom na skutkové okolnosti nie je naprava objektivne mozna.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

Neuplatriuje sa.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACI{

Prijimatel je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi
Monitorovacie spravy prostrednictvom ITMS, ato vyrocni Monitorovaciu spravu pocas Realizicie aktivit
Projektu a zavere¢nu Monitorovaciu spravu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny pocas Realizécie aktivit Projektu predloZit Poskytovatelovi vyro¢ni Monitorovaciu spravu
za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31.janudraroku n+1. Prvym rokom,
ktory je rozhodujtci pre podanie vyrocnej Monitorovacej spravy, je nasledujuci rok poroku, v ktorom nadobudla
uéinnost Zmluva o poskytnuti NFP a st¢asne doslo k Zadatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne Gcinnost neskor ako 1.1. roku n, prva vyrocna Monitorovacia sprava obsahuje
Udaje za obdobie od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny predloZit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéena Realizécia
aktivit Projektu, iba zdvere¢nu Monitorovaciu spravu, t. j. vyro¢nud Monitorovaciu spravu Prijimatel uz
nepredklada.

Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukon&enia Realizacie aktivit Projektu, najneskdr viak spolu so Ziadostou
o platbu (s priznakom ,zévereénd”), predlozit Poskytovatelovi zdvereénd Monitorovaciu spravu. Poskytovatel je
opravneny umoznit predloZenie zdvereénej Monitorovacej spravy aj vinom termine, najneskér vsak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavereéna“). Monitorované obdobie zivereénej Monitorovacej
spravy je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
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10.

11.

12.

13.

Cla

doslo pred nadobudnutim U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
Ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Ak kZacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukonceniu
realizicie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozZit
Poskytovatelovi zavere¢nu Monitorovaciu spravu za toto obdobie do 30 Dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch na drovni Projektu
v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Stic¢astou monitorovanych Gdajov su aj Iné Gdaje, vratane Udajov
o plneni podmienok zésady ,Nespdsobovat vyznamnu Skodu“. Ak Poskytovatel zisti, ze v Projekte doslo k
porudeniu podmienok zasady , Nespdsobovat vyznamnu $kodu”, vyzve Prijimatela na ndpravu, ak je naprava
vzhladom na skutkové okolnosti pripadu objektivne moznd. Ak ani na zaklade vyzvy Poskytovatela nedoslo k
naprave porusenia, resp. ak sa vyzva neuplatniuje, Poskytovatel je opravneny pristupitku krateniu Opravnenych
vydavkov Projektu alebo k odstUpeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 17 VZP; v pripade odstupenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l. 18 VZP.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnosti k realizicii dohodnutého postupu k rieSeniu nasledkov porusenia
zasady ,,Nespbsobovat vyznamnu Skodu” moze obsahovat Pravny dokument vydany Poskytovatelom.

Prijimatel je povinny prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela
o kalendarnom dni Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 8 VZP a Bezodkladne o kalendarnom
dni Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a ukoncenia podpornych Aktivit Projektu.

Neuplatriuje sa.

Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom Poskytovatelom
predloZit aj dalsie informécie, Dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realiziciou
Projektu, Géelom Projektu, s ¢innostami Prijimatela stvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to
aj mimo predkladania Monitorovacich sprav.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomneinformovat Poskytovatela o za¢ati a ukonéeni akéhokolvek siidneho,
exekuéného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vyluéujicej zodpovednost,
o vsetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realizéciu aktivit Projektua/alebo na povahu
a Ucel Projektu. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
nutenej spravy. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie
podla zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb azmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisova o uloZeni trestu v nadvadznosti na Upravu uvedenu v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy, a to bez ohladu na stvislost uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informacii poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelom.

Poskytovatel je oprdvneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZzuce sa k Projektu aj nad rdmec
rozsahu stanoveného v ods. 1 tohto ¢lanku a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto
spravy a informacie poskytnut, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny vykon prava.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych
prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom
Dodavatelovi, a to zaslanim zictovacej faktlry a pripadne dalSej podpornej dokumentacie. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po
ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

nok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku, ktory na zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a viditelnosti uvedenych vtomto ¢lanku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a v Pravnych
dokumentoch.
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10.

11.

Prijimatel sa zavazuje, Ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a viditelnosti zamerané na verejnost budud
obsahovat nasledujlce informécie:

a) znak Eurdpskej Unie v sulade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurdpskou uniou” alebo , Spolufinancovany Eurépskou Uniou”;

c) dalsie povinné informéacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit nasvojom webovom sidle a/alebo na socidlnych médiéch kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdérazfiovat finanénd podporu z Eurdpskej unie.

Prijimatel je povinny v pripade Projektustrategického vyznamu a Projektu, ktorého Celkové opravnené vydavky
na Projekt presahujd 10 000 000 EUR, zorganizovat informac¢né podujatie alebo v nalezitom pripade informatnu
aktivitu a v&as zapojit Eurdpsku komisiu, riadiaci organ a sprostredkovatelsky organ.

Prijimatel je povinny zabezpedit v pripade Projektu, ktory zahffia hmotné investicie, instalaciu trvalej tabule
alebo putaca, a to odo dna Zacatia realizacie aktivit Projektu, ak k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doslo aZ po
nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku driu nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k ur¢itému datumu alebo formou lehoty). To
vsetko v pripade, ak ide o:
- projekty spolufinancované z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja a Kohézneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuji 500 000 EUR;
- projekty podporované z Eurépskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej transformacie
a Eurépskeho ndmorného rybolovného a akvakulturneho fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky
presahuju 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto ¢lanku, Prijimatel vystavi po Zadati realizacie aktivit Projektu na mieste
dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimélne A3 alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie
zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov EU.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku,
pri¢om na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul a plagatov moZe pouZit online dostupny nastroj
vytvoreny Eurépskou komisiou - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku nepoufZije. Pri takychto
malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka na mobil, USB klt¢) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak
Eurdpskej Unie s odkazom na EU, pri¢om minimaélna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa ztechnicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené poufit len znak EU.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a si urcené pre verejnost alebo Ucastnikov, vritane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujicich Ucast na realizovanych Aktivitach Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto
¢lanku, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdazuje uvéadzat
informécie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku. U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel nesplni niektoru zo svojich povinnosti podla ¢lanku 47 alebo ¢lanku 50 odsekov 1 a 2 Nariadenia
2021/1060 aak sa nezaviedli ndpravné opatrenia, uplatni sa sankcia podla ¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia
2021/1060.

Poskytovatel je opravneny urdit bliZdie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a viditelnosti v Manudli pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurdiinak, Prijimatel je povinny pouZit graficky standard pre opatreniav oblasti informovania
a viditelnosti obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu:
a) Neuplatiuje sa;
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b)

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo

zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie ciela Projektu je vhodné alebo potrebné
prenechanie do iného druhu uzivania, spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvélenej Ziadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebo takéto prenechanie
prevadzkovania nebrani dosiahnutiu ciela Projektu, pri dodrzani Pravidiel statnej pomoci, ak st
relevantné;

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusSného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho postavenia (napr. zakona
o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup priaplikacii vynimiek
podla bodu (i) vyssie, a zostane v jeho majetku;

(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od
tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu
Poskytovatela nevyplyvainy reZim; za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel
uz predtym, ¢oilen z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy
faktor;

(iv) ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, sp6sobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu; uvedena podmienka sa nedo tyka povinnosti
Prijimatela v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 a ¢lanku 5 VZP;

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (napr. autorského préva, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného
vlastnictva, vrdtane préva z patentu, prava na ochranu designu, prdva na ochranu uZitkového
vzoru, prava ku know-how ainych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s
ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (dalej aj ako ,Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva“), na zadklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej dohody, z obsahu
ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade
zmluvy, ktorej uc¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia diela

alebo iného Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat préva viazuce sa k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, v suvislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne
a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sihlasu Dodévatela a/alebo
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani
iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré by vyzadovali
dodatocny alebo osobitny stihlas Dodavatela a/alebo autora na uplatfiovanie prav k dielu
alebo dodatocny alebo osobitny suhlas majitela prava na vykonavanie iného prava k
Majetku, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude Prijimatel
opravneny vsetky prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, nerusene
a neobmedzene aplikovat, uzivat, poZivat, Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spdjat,
spracovat, adaptovat, uviest na verejnosti, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na
fubovolny Ucel (vratane tych spdsobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, ktoré nad rdmec Géelu zmluvného vztahu s Doddvatefom suvisia s dosiahnutim
ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &
poskytnut Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne tak, aby Prijimatelovi nevznikaliv tejto stvislosti dodatocné
ndklady z dévodu vykonu jeho prav tykajucich sa Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva. V zmluve s Dodavatelom je Prijimatel povinny zabezpedit, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechadzaju na pravneho nastupcu Prijimatela.

B. Vzmluve podla bodu A. budd zahrnuté ustanovenia o moZnosti zverejnenia/uvadzania
autorov, vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujuceho diela alebo iného existujiceho prava
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k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla pozZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponukaaj inym
osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava k Majetku, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva, tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu beztoho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujuce
sa k prevéddzke Majetku z dévodu vykonu prév k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo z dévodu iného pouZivania Majetku, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva. Za i¢elom dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel
povinny vyuzit véetky moznosti, ktoré mu umoziuju pravne predpisy SR, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu A, pri zohladneni Standardnych licencnych
podmienok vztahujdcich sa na dodévany Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchéddzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela pocas
Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spésobu pouZivania tretej
osobe, v celku alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy;

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a nie je v rozpore sVyzvou a so zavazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych
vztahov s Financujdcim subjektom;

d) zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucim subjektom.

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZz po udeleni
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela, ato aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené
v ods. 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym Gkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich
nevztahuju ods. 1 a 2 tohto ¢lanku. Ak Gkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému
obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych
v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi sulad tejto dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel méze udelit sthlas
s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku sa budd vztahovat
na urditu Cast Majetku nadobudnutého z NFP len vobmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat
vObec. Takyto sthlas mbze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii
nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nembe spifiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (i) a v ods. 2 pism. a)
a b) tohto clanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). Osuhlas podla tohto odseku Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pri¢om sucastou Ziadosti je désledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel sthlas nevyda.

Porusenie povinnosti Prijimatela podlaods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a podla ods. 2 tohto ¢lanku moze v zavislosti
od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viazZe,
predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze scudzenie,
prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok
mbze zakladat Statnu pomoc alebo pomoc de minimis podla Pravidiel statnej pomoci, v désledku ¢oho bude
Prijimatel povinny vrétit alebo vyméctvratenie takto poskytnutejstatnej pomoci alebopomoci de minimis spolu
s urokmi vo vyske, v lehotach aspdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel je povinny vyuZivat alebo zabezpedit vyuzivanie vyhradnej licencie podlaods. 1 pism. b) bod (v) bod
A. tohto ¢lanku tak, aby Dodavatelovi alebo autorovi diela nevzniklo pravo odstupit od licen¢nej zmluvy.

Prijimatel sa zavizuje poskytn(t Poskytovatelovi a prisludnym orgdnom SR a EU vetku dokumentéciu vytvorend
pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym
organom SR a EU pravo na pouZitie Gdajov z tejto dokumentdcie na Gcely sdvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
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NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

8. Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho tkonu v suvislosti
s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela podla ods. 3 tohto
¢lanku, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.

9. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla
pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujdci subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchddzajucim pisomnym sihlasom Poskytovatela za spIlnenia podmienok podla ¢lanku 16 ods. 12 pism. c)
a ods. 14 VZP tykajuceho sa vyznamnejsej zmeny ex ante a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente
(prislu$nej kapitole Prirucky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027). Prijimatel
je povinny s dostatocnym casovym predstihom (minimélne 3 mesiace pred planovanym dnom, kedy nastanu
ucéinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo
prevode prav a povinnosti Prijimatela alebo Partnera na iny subjekt; uvedenalehota neplati, ak ma Prijimatel,
ktorého sa zmena tyka, ku dnu, kedy nastanu ucinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané
vietky pohladavky a zavdzky voci Poskytovatelovi. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatela
akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetleniav primeranej lehote, ktord nesmie byt kratsia ako lehota
na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informdcie
vyZiadané podla predchdadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. Ak Poskytovatel zmenu vosobe Prijimatela neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vodi
Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na § 531 anasl.
Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam; to neplati, ak by
uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sihlasu Poskytovatela, takéto porusenie
povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vdoésledku ktorého
je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 18 VZP.

2. Zmena vlastnickej struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spoloc¢nosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nema
vplyv na podmienky poskytnutia prispevku ur¢ené vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na iné skutoénosti uvedené vo Vyzve azdroveil tdto zmena nebude mat negativny vplyv na
dosiahnutie ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej
Struktary Prijimatela, je opravneny vyzZiadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu alebo poZiadat
o poskytnutie doplniujucich informacii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruseniu
podmienok podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi poZadovanu
Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

3. Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu na pravny titul,
pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

4. Prevod spravy pohladavky Statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

5. V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy
o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy o zriadeni zdlozného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatelazo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umozZriuju prislusné pravne predpisy SR upravujlice jeho pdsobnost
a pravomoc.
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6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti su
upravené v Pravnom dokumente (Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —

2027).
Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1. Prijimatel je povinny zrealizovat Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukon¢it Realizaciu hlavnych

aktivit Projektu Riadne aVcas. Prijimatel je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu postupovat v sulade s ¢lankom 16 ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukonceni realizécie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajlcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2. Den Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny zaevidovat do Informaéného
monitorovacieho systému do 20 Dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z ¢innosti uvedenych v
definicii Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, ¢im déjde k splneniu
informacnej povinnosti podla¢l. 4 ods. 7 VZP tykajlcej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva
umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajiucom nadobudnutiu U¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoCne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat den Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do
Informacného monitorovacieho systému do 20 Dni odo diia nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 2 tohto ¢lanku, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje kalendarny den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bezohladu
na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zéklade ozndmenia zmeny podla predchddzajlcej vety nedoslo, za takyto
den sa povaZuje kalendarny den uvedeny v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez ohfadu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto¢ne zacal.

4. Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vylu¢ujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om vsak Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31.decembra 2029.
Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci Upravu harmonogramu Realizicie
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v
pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ.

5. Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podlaZmluvy o poskytnuti NFP, na jej zaklade alebo

v suvislosti s nou sam alebo ho realizuje iny nato oprdvneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato

po dobu omeskania Poskytovatela; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo

pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie Gkonu alebo postupu,

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30

kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena

v predchédzajlcej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 74 nariadenia o spoloénych

ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade,

Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, kalendarnym driom, kedy sa Prijimatel dozvedel

o vykonani tohto ukonu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit
Projektu alebo

b) svykonom financ¢nej kontroly Verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych vpism. a) a b) vy&ie prediZi o ¢as
omeskania Poskytovatela, pricom v3ak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.
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Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoénost podla ods. 5 tohto ¢lanku, pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. V pripade vzniku OVZ
podlaods. 4 a/alebo skuto¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku Prijimatel' v pisomnom ozndmeni uvedie skuto¢nosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podia
ods. 5 tohto ¢lanku, k comu priloZi prislusni Dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocCnosti podla
ods. 5 tohto ¢lanku. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju Ucinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku, to vSak neplati
v nasledovnych pripadoch, v pripade:

a) dovodov pozastavenia podla ods. 4 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznacne preukaze
skorsi vznik OVZ aPoskytovatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla ods. 4 tohto ¢lanku Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba casti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba ¢asti hlavnej
Aktivity Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych Aktivit, ich ¢asti alebo iné
oznacenie Casti Projektu (napr. oznacenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP)
alebo inym vhodnym spdsobom, ktory je dostatocne urcity. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich ¢asti, md sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade coho z hladiska opravnenosti
vydavkov nastdvaju ucinky uvedené vods. 11 prva veta tohto ¢lanku. Na pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu len v €asti (napr. na drovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda
Zmluvnych stran k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu na urovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu
lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si
v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny der po uplynuti leh6t na preplatenie
podanej ZoP;

c) pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto ¢lanku v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si voznameni uplatnil
ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehét;

d) pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu
leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel si voznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy
kalendarny den po uplynuti tychto lehot (prvy deri omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutoénosti podla odseku 5 tohto ¢lanku
majucich za Ucinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel pisomne ozndmi
Prijimatelovi, Ze vznik OVZ podla odseku 4 tohto ¢lanku, resp. skutocnosti podla odseku 5 tohto ¢lanku z
dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruseniaZmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ato az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom alebo v pripade vzniku
okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela, ak Poskytovatel neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti
NFP;

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ nastrane Prijimatela, ato az do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c)
sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujtci sa na Aktivitu alebo jej ¢ast
vykonanu v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k ucinkom pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto ¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto
¢lanku;

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 14 VZP;
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10.

11.

12.

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu, alebo
v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom;

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla ¢lanku. 13
ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezZne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju doc¢asne pozastavenie
poskytovania NFP, bez ohladu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatefom;

g) ak doslo kzacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnatornym trhom alebo
neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajtceho
sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢ldnku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589,
ktorym sa ustanovuju podrobné pravidld na uplatriovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu
pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdépska komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti
pomoci so spoloénym trhom;

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti az do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak kvysporiadaniu Nezrovnalosti neddjde
v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny v sulade s nariadenim
o spolo¢nych ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podla ods. 7
alebo ods. 8 tohto c¢lanku. Doruenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia

poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla ods. 7 pism. a),
b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostdva do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze
nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (clanok 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
Aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu
je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatefovi uznané za
opravnené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré moézu v tejto stvislosti Prijimatelovi vzniknUt najma v stvislosti
s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla
ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, d6sledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit
a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku
pozadovani nevyhnutnt sudinnost v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opit
pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nebudu
pokladat za Opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity vecne suvisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované
Prijimatelom, ktoré su podla Prilohy ¢. 2 (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizécia
nebola pozastavend alebo nepatria pod tu ¢ast Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktord bola pozastavend
podla ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Z hladiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo
podla ods. 7 pism. c) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruseniaZmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su podla ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 7 pism. f) az h) tohto ¢lanku, na ktoré sa
toto ustanovenie ods. 12 nevztahuje, za podmienky, ak stéasne nedoSlo k porudeniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktord je podla ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo
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13.

14.

15.

Cla

c) vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorudit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon
alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov a zaroveri podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych vtomto ods. 12 pism. a) a c) vyssie,
sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocditava doba, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 7 pism. c) tohto ¢lanku sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu zdovodov existencie prekazky, ktora ma
povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trvé tato prekazka, a to postupom uvedenym v Zmluve
o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Naten Géel
je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela preukdazat dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévazkov tykajucich sa plnenia podla
Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodévatelom.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto Gcinky spojené (§ 374 ods. 3
Obchodného zédkonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznacne preukazt
a ozndmit Poskytovatelovi.

nok 9 UCTY PRUIMATELA

Ak Prijimatel nie je Statnou rozpoctovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi
bezhotovostne na nelroéeny Uéet vedeny v EUR (dalej len , Géet Prijimatela). Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Prijimatel je povinny udrziavat Ucet Prijimatela
otvoreny a nesmie ho zrusit az do Financ¢ného ukonéenia Projektu. Ak je Prijimatel $tatnou rozpoctovou
organizaciou, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi rozpoctovym opatrenim podla zakona o
rozpoctovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatelaje mozna aZ po pisomnom
sthlase Financujuceho subjektu. Pisomny suhlas Financujuceho subjektu podla predchdadzajucej vety musi
Prijimatel dorudit Poskytovatelovi do dfia vykonania zmeny G¢tu Prijimatela.

Podrobnosti tykajuce sa uctu Prijimatela, moznosti a podmienky vyuZitia inych ucétov, zapojenie zriadovatelov
do finanénych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 10 PLATBY

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatelom po nadobudnuti Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb pre jednotlivé spésoby financovania (predfinancovanie, zdlohova platba, refundacia alebo ich
kombinacia) su upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priruc¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027).

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v élanku 15 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantnymi
podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu
k vydavkom predloZenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel je podia &lanku 74 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach alebo podla § 10 ods. 7 zadkona o prispevkoch zfondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoétového opatrenia/pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za defi ¢erpania NFP,
resp. jeho casti.
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4.

10.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétovnych dokladov méze povazovat aj:

a) uhrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, 7e veritel posttpil pohladévku voéi Prijimatelovi
tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika;

b) Uhrada zdloZznému veritelovi na zaklade vykonu zadlozného prava na pohladavku zaloZzného veritela vodi
Prijimatelovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu podla § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika;

c) Uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci veritelovi Prijimatela (napr.
Dodavatelovi) podla pravnych predpisov SR;

d) zapocitanie pohladdvok veritela (napr. Dodavatela) a Prijimatelav silade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika;

e) ak Prijimatel neméze splnit svoj zavazok veritelovi, pretoZze veritel je nepritomny alebo je v omeskani
alebo ak Prijimatel ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepozna, nastavaju
ucinky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notdrskej Uschovy na ucely splnenia
zévazku. VynaloZené potrebné ndklady s tym spojené zndsa veritel.

Ak veritel (napr. Doddvatel) postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci Dokumentacie k Ziadosti oplatbu predlozi aj dokumenty
preukazujlce postupenie pohladavky veritela (napr. Dodavatela) na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zdloznému veritelovi pri vykone zaloZzného prava na pohladavku zalozného
veritelavoci Prijimatelovi podla § 151aaz § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel' v ramci Dokumentdcie k
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vznik ziloZného prava zalozného veritela.

V pripade Uhrady zdvazku Prijimatela opravnenej osobe na zadklade vykonu rozhodnutia voci veritelovi
Prijimatela (napr. Dodavatelovi) v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci Dokumentécie k Ziadosti
oplatbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade Uhrady zévazku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zéklade uloZenia predmetu zavazku
medzi Prijimatelom a veritefom do notdrskej Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci
Dokumentécie k Ziadosti o platbu predloZ notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia
predmetu zavazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladavok veritela (napr. Dodavatela) a Prijimatela podla § 580 az § 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. podla § 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v rdmci Dokumentacie k Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujlce zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie uvedenych
postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.).
Ustanovenia tohto €lanku sa zdroven nevztahuju ani na pohladavku podla ¢lanku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1.

2.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cel jej vysku zuctovat, a to
predloZenim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 Dni odo dfia
pripisania tychto finanénych prostriedkov na Géet Prijimatela/aktivacie rozpo¢tového opatrenia;

b) Prijimatel je povinny vratit neziétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na ucet urceny

Poskytovatelom) podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finan¢nému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027), a to najneskdr do 10 Dni od uplynutialehoty
na zuctovanie.
V pripade, ak je Prijimatefom Statna rozpocltovad organizdcia a prostriedky prijaté rozpoctovym
opatrenim alebo ¢ast z nich nevyéerpala, $tdtna rozpoltovd organizicia vracia nezdétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania na prvok Statneho rozpocétu uréeny Poskytovatelom rozpoctovym
opatrenim podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke kfinan¢nému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027), a to najneskdr do 10 Dni od uplynutialehoty
na zuctovanie.

Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:
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a) po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel povinny poskytnutu zalohovu platbu priebezne ziétovavat,
a to predkladanim Ziadosti o platbu (zi¢tovania zdlohovej platby), pri¢om najneskdr do 12 mesiacov odo
dria pripisania platby na Géte Prijimatela/aktivacie rozpoétového opatrenia je Prijimatel povinny
zUCtovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
- 2027);

b) ak Prijimatel nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na
ucéte Prijimatela/aktivacie rozpo¢tového opatrenia podla pism. a) tohto odseku, Prijimatel je povinny
najneskor do 10 Dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu nezic¢tovaného rozdielu na Gcet uréeny
Poskytovatelom. V pripade, ak je Prijimatelom statna rozpocdtova organizacia a prostriedky prijaté
rozpoCtovym opatrenim alebo d¢ast z nich nevylerpala, $tatna rozpoétova organizacia vracia
nezuctovany rozdiel poskytnutej zadlohovej platby na prvok statneho rozpoctu uréeny Poskytovatelom
rozpoCtovym opatrenim podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), ato najneskdr do uplynutia
lehoty na zlUctovanie. Ak Poskytovatel v zictovani zalohovej platby (predloZenej Prijimatelom)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zictovanie, Prijimatel je
povinny vratit sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podla podmienok uvedenych
v ¢lanku 18 VZP.

Ak na zdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tudajov déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny vratit takto vyplatené alebo schvalené prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto
skuto¢nosti dozvedel v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

(@]

1.

Ak je Prijimatel uc¢tovnou jednotkou podla zdkona o Ultovnictve, zavdzuje sa uUcltovat o skutocnostiach
tykajlcich sa Projektu vstlade s § 38 ods. 1 zdkona o prispevkoch zfondov EU. Ak Prijimatel nie je G¢tovnou
jednotkou podla zdkona o Ultovnictve, zavdzuje sa viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
tykajucich sa Projektu podla § 38 ods. 2 zékona o prispevkoch zfondov EU v Gé¢tovnych knihach podla § 15 ods.
1 zékona o uctovnictve.

Zaznamy v Uctovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpedit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb a ulah¢it proces kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel uchovava a ochranuje u¢tovnu dokumentdciu aleboevidenciu podia § 38 ods. 3 zékona o prispevkoch
z fondov EU tykajlce sa Projektu v stlade so zdkonom o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote
uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju financné prostriedky z NFP dalej uzivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpe(it, aby
bol uZivatel v zmluve alebo vinom dokumente upravujicom vztah medzi Prijimateflom a uZivatelom viazany
zavazkami vyplyvajicimi z tohto ¢lanku primerane.

lanok 13 KONTROLA/ AUDIT

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO;

c) utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu;

d) Najvyssi kontrolny drad SR a nim poverené osoby;

e) Orgén auditu podla & 12 zékona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu a Orgdnom auditu
poverené osoby;

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

g) Orgén zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zdkona o prispevkoch z fondov EU,
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom;

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU.
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Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie stuhrn ¢innosti oséb opravnenych na vykon kontroly/auditu a nimi
prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
sulad narokovanych finanénych prostriedkov a ostatnych udajov predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej
dokumentécie s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu st vykondvané v stlade so zdkonom
ofinancnej kontrole a audite, ato formou administrativnej finan¢énej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj financ¢nej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vliadneho auditu. Kontrola siladu Projektu s pravidlami
a postupmi Verejného obstaravania sa vykonava podla zdkona o VO; ak sa vzhladom na charakter zdkazky zakon
o VO neuplatni, kontrola sa vykondva podla aplikovatelného pravneho zdkladu vyplyvajuceho z pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu
v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, najméa zakona o prispevkoch z fondov EU,
zékona o financnej kontrole aaudite aZmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pocas vykonu
kontroly/auditu zabezpedit pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby navykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehot podla ¢lanku 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel je opravneny
prerusit plynutie lehdtvo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly
pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 74 ods. 1 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.

Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu osobami podla ods. 1 pism.
c) az h) tohto ¢lanku a stcasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie ndvrh spravy z kontroly/spravu z kontroly
alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osob.
Poskytovatel ma pravo pristlpit k postupu Prebiehajiceho skimania. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
napravu nedostatkov a na odstranenie pricinich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/Ciastkovej spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z
kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je povinny
zaslat prislusnej opravnenej osobe navykon kontroly/auditu vdanom pripade avidy aj Poskytovatelovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykonavajlucou kontrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej len , pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu predloZit Dokumentdaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel je zaroven
povinny prepracovat a predloZit v lehote uréenej opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Pravo os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym
ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany
opravnenych os6b nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych oséb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na
vykonanie opéatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo iné
osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie
v3ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajlce sa
napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajlice z predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchadzajicej
kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja ARACHNE, a to najma za Ucelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel sthlasi s tym, aby idaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatelovi, boli suastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani.
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Clanok 14 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve, vinom Pravnom dokumente alebo pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel je povinny zabezpedit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavazuje takéto
zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP
a v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vrétit NFP alebo jeho Cast podla ¢lanku 18 VZP, ak
uz bol vyplateny.

2. Zabezpecenie pohladavky podla ods. 1 tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia zdlozného prava alebo
inym vhodnym sp6sobom v sulade s Pravnymi dokumentmi a prdvnym poriadkom SR.

3. Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch odmietnut pondkané zabezpecenie, ak existuje zavazny
doévod, pre ktory zabezpeclenie nie je mozné akceptovat, a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

4. Pre zriadenie a vznik zdloZného prava platia kumulativne vSetky nasledovné podmienky:

a) Zalohom méze byt Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby, ktoré su spbsobilé byt predmetom zélozného prava a ak
osobitny zdkon neustanovuje inak.

b) Khnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo Uplne majetkovo-
pravne vysporiadané; to znamenad, Ze je znamy vlastnik, resp. vsetci spoluvlastnici veci a sucet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je zdlohom, je 1/1.

c) Zalohom méiu byt:

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatela alebo

(ii) wveci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve tretej osoby alebo

(iii) veci, préva alebo iné majetkové hodnoty vspoluvlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby za
podmienky, Ze so zriadenim zaloZzného préva suhlasia aj ostatni spoluvlastnici tak, ze musi byt
dosiahnuty sthlas vacsiny pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom.

d) Poskytovatel musi byt zdloZznym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

e) K zriadeniu zélozného prava moze déjst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania NFP.

f) Ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdi zmenu miesta,
kde sa nachadzaju, a to do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny miesta uvedeného v zdloznej
zmluve.

g) Hodnota zdlohu musi byt rovnad alebo vy$Sia ako suéet uZ vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktoru
Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade predloZenej ZoP.

5. Pre zriadenie avznik zdloiného prava v Projekte, ktorého aspori ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo
asponi Cast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom dveru poskytnutého Financujicim
subjektom a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o Uvere rovnaky zéloh pre Poskytovatela aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok uvedenych v ods.
4 pism. a) az f) tohto ¢lanku kumulativne aj vsetky nasledovné podmienky:

a) Poskytovatel'suhlasi s tym, Ze Financujuci subjekt zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel a
Poskytovatel zriadi zdlozné prévo ako zalozny veritel' druhy v poradi. Financujuci subjekt si moZe zriadit
zélozné prévo aj v dalSom poradi, za t¢elom zabezpecenia inych pohladavok Financujice ho subjektuy,
ako su pohladavky zo Zmluvy o Uvere.

b) Prijimatel sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
a Financujuceho subjektu nezataZi zéloh zriadenim dalSieho zélozného prava v prospech tretej osoby.
Porudenie tejto povinnosti sa bude povazovat za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vrétit NFP alebo jeho Cast podla ¢lanku 18 VZP.

c¢) Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto ¢lanku zahfnat aj
vysku pohladavky Financujuceho subjektu na iny ako Preklenovaci Uver, t. j. ktord sa automaticky
nezniZuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tuto uhradenut sumu vzmysle pravidiel vyplyvajucich
zo Zmluvy o spolupréci a spolo¢nom postupe medzi Financujicim subjektom a organmi zastupujdcimi
Slovensku republiku.

d) Ciselné oznacenie G¢tu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade vystavenom Financujicim
subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt totozné s Ciselnym oznaéenim Uétu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Financujiceho subjektu neméze dojst k zmene Ciselného oznacenia tohto Uctu.
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e) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkolvek (dajov a informacii
tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP aleboinych zmluv uzavretych medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych uUdajov pozivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujuce mu subjektu.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
a) porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
b) odstipenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o Uvere, alebo
c) vyhldsenie predcasnej splatnosti pohladavky Financujuceho subjektu zo Zmluvy o uvere, ktoré:
(i) ma alebo mbdze mat za néasledok speriazenie spolo¢ného zdlohu Poskytovatela a Financujliceho
subjektu v ramci vykonu zadlozného prava alebo
(ii) spOsobi neschopnost Prijimatela preukézat zdroje financovania aspof Casti Opravnenych
vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych Neopravnenych vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.

7. Podrobnosti tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zdlozného prava budd dohodnuté v pisomnej zmluve
o zriadeni zdloZzného préva medzi Prijimatefom a Poskytovatelom.

8. Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyZaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu, Prijimatel je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto ¢lanku:
a) riadne poistit alebo zabezpedit poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;
b) riadne poistit alebo zabezpedit poistenie majetku, ktory je zdlohom zabezpecujlcim zavazky Prijimatela
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od Majetku nadobudnutého z NFP;
c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich os6b, ktory je zdlohom
zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

9. Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto ¢lanku platia kumulativne vSetky nasledovné podmienky:

a) Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

b) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku
nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zdlohu, ak zadlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP,
poistnd suma musi byt najmenej vo vyske suctu uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktoru Prijimatel
jiada vyplatit na zéklade predloZenej ZoP.

c) Rozsah poistenia, t. . uréenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku vyzaduje, bude zavisiet
od druhu poisteného majetku, pri¢om poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia,
zni¢enia, odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sicasne
urdit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje.

d) Poistenie musi trvat od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zalohu, ktory nie
je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZzného prava a vidy az do
Finanéného ukoncenia Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobuda
postupne, sa poistenie musi vztahovat vidy na tu jeho ¢ast, vydavky na nadobudnutie ktorej su
uplatnené v Ziadosti o platbu.

e) Prijimatel je povinny zabezpecit vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku nadobudnutého
z NFP a zélohu v prospech Poskytovatela po celt dobu trvania poistnej zmluvy.

f) Ak pocas doby Realizacie Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny Bezodkladne
uzavriet novl poistnld zmluvu tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna
zmluva spifiala véetky podmienky uvedené v tomto &lanku.

g) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah désledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspesne Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
a sucasne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktord od Poskytovate la pozaduje, ak je mozné nasledky poistnej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela.

h) Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty poistného
plneniazpoistnej zmluvy vznik zadloZzného préva Poskytovatela vzmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho
zakonnika.
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i)

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpedit plnenie v3etkych
povinnosti uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z poruSenia povinnosti podla
predchadzajucej vety Poskytovatelovi vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol sam Prijimatel.

10. Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyZaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu a doslo k poruseniu niektorej z povinnosti Prijimatela podla ods. 8 tohto ¢lanku, takéto porusenie sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.

Clanok 15

OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu a ktoré spifiaju
vSetky nasledujuce podmienky:

a)

c)

vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do

Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho

spojenia s Projektom) vramci oprdvneného casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1.

januarom 2021 a boli uhradené najneskér 31. decembra 2029;

v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa

vecne viazu khlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizicie hlavnych aktivit

Projektu, najskor od 1. januara 2021 alebo po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskor

vsak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania

zavereénej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach

Projektu vyplyvajlucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou strankou Projektu

a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v sulade;

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu

Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného

obstaravania bolo skonstatované, Ze je moiné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu vrozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skuto¢ne realizovana (napr.

v nadvaznosti na rozpocet Projektu);

boli premietnuté do Uétovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohladu na charakter Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodévatelovi, zamestnancom Prijimatela, v stvislosti s nimi), pricom

ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predloZzenim v Ziadosti o platbu, najneskor véak do

31.12.2029; podmienka Uhrady vydavkov nemusi byt splnena, ak ide o:

(i)  vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 ods. 7 pism. c) VZP;

(ii)  Vydavky vykazované zjednodusSenym spdsobom vykazovania alebo Vydavky vykazované formou
FNLC;

(iii) vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku;

(iv) odpisy v rozsahu, v akom su Opravnenym vydavkom v Projekte;

(v)  vydavky, priktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania
v stilade s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k financnému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené U¢tovnymi dokladmi, ktoré st riadne evidované u

Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov faktirami alebo Uétovnymi

dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym

sposobom vykazovania, Vydavky vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohovej platby; pre

Gcely Ghrady Preddavkovej platby, sa za U&tovny doklad povaiuje aj doklad, na zéklade ktorého je

uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU,

vratane Pravidiel Statnej pomoci;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, U¢innosti a ucelnosti;

navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa ani sinymi prostriedkami z verejnych

zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt zakipeny od

tretich stran za trhovych podmienok na zidklade vysledkov Verejného obstaravania bez toho, aby
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nadobudatel vykondval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004
220. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;

m) ak Prijimatelovi vznika povinnost v suvislosti s Projektom vykonat Verejné obstaravanie podla pravneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho
dokumentu, vydavok je oprdvneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstardvanie vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢lankom 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast Verejného obstaravania, vidy za ceny, ktoré
splfiaju kritérium hospodarnosti, Géelnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33
Nariadenia 2024/2509 a z § 19 zidkona o rozpoctovych pravidlach;

n) suvynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel's nim v minulosti Ziadnym
spésobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu nevyplyva iny rezim.

2. Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku, takéto Neopravnené vydavky nie st
sposobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude znizena
suma pozadovand na preplatenie v rdmci podanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie
podmienok opravnenosti vydavkov podlaods. 1 tohto ¢lanku zisti opravnena osoba na vykon kontroly a auditu
uvedena v ¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho cast
zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s¢élankom 18 VZP bez ohladu na
skutocnost, Zze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlce sa opdtovnej kontroly/auditu uvedené v élanku 13 ods. 6 VZP
sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvnenych vydavkov/Schvédlenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli na spésobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zahfnaju aj
osobitné dojednania tykajlce sa vykonaniajej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU.

2. Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP moZe iniciovat kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahifia
aj zmenu samotného Projektu a z toho vyplyvajucich prav a povinnosti Zmluvnych strén, pricom zmena Projektu
sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto ¢lanku sa pre
zjednodusenie moZe pouZit iba pojem ,zmena” bez dodatku ,Zmluvy o poskytnuti NFP“.

3. Vzhladom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP Zmluvné strany
vyvini maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vidy aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu
Projektu. Za tym Géelom je Prijimatel povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vSetky skutoc¢nosti, ktoré
predstavuju zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek
sposobom tykaju alebo mo6zu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k
ciefu Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy.

4. Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania, alebo
ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU, schvalend zmena sa premietne
do pisomného, vzostupne cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého néavrh pripravi Poskytovatel
v sulade so schvdlenou zmenou a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa
tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatelajednostrannym pravnym tkonom zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP podla §
22 ods. 6 zékona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako , plo$na zmena“);

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU podla
vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako ,technicka zmena“);

c) formdélnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,formalna zmena“);

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,menej vyznamna zmena“), vratane
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru navrhol Prijimatel a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval
podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

e) vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako , vyznamnejSia zmena“).

Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je moiné schvalit. Projekt, ktory je zatazeny
Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v ¢lanku 1 ods. 3 VZP), nie je mozné financovat. Podstatna zmena
Projektu zaklada podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom aje vidy spojend s povinnostou
Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP (v spojeni s ¢lankom 2 ods. 2 VZP).
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6. Prijimatel suhlasi stym, Ze Poskytovatel vykona pravo jednostranne zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP
prostrednictvom plosnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a)

c)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom Gkone Poskytovatela, ktory
sa vramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 zdkona €. 121/2022 Z. z.“ s uvedenim prislusného
datumu vykonania tohto pravneho Ukonu Poskytovatelom; pravny tkon zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

Zmluvu o poskytnuti NFP mdzZe Poskytovatel zmenit v celom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, v rozsahu ¢lanku 1, ¢lanku 2 ods. 2.3 az2.11, ¢lanku 3 ods. 3.3 az 3.9, ¢lanku 4 ods.
4.2 ac¢lanku 5 ods. 5.1 aZ25.12 zmluvy, ¢lanku 4 ods. 4.2 zmluvy a v Prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré st rovnaké pre vsetkych rovnako dotknutych prijimatelov. Tymto sp6sobom realizuje Poskytovatel
predovietkym zavedenie opatreni vyplyvajucich z implementacnej praxe, majucich horizontalne
uplatnenie, aktualizatné zmeny v désledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo
Pravnych dokumentov. Tymto sp6sobom nemozno menit parametre Projektu podla § 3 pism. c) zdkona
o prispevkoch z fondov EU, ani nemozno ziZit rozsah opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia
prispevku podla Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informatného monitorovacieho
systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny najneskor
v kalenddrny den Zverejnenia takejto zmeny.

Ak vzmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny nie je uvedeny neskord
datum ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand prostrednictvom plosnej zmeny je u¢inna
nasledujlci Den po jej Zverejneni prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plosnej zmeny nesuhlasi,
je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny.

7. Prijimatel suhlasi stym, Ze technicka zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b) tohto ¢lanku, ku
ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU podla vysledku postupu podla
osobitného predpisu, sa vykona takto:

a)

c)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela o zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP, ku ktorej doslo v dosledku vykonania postupu podla zékona o VO a/alebo zdkona o finanénej
kontrole aaudite v rdmci Projektu. Ozndmenie Specifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane
identifikacie ¢asti Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord sa meni. Takto vykonand zmena sa oznacuje ako
»ZmenaZmluvy o poskytnuti NFP vykonand podlavysledku postupu podla osobitného predpisu podla §
22 ods. 7 zékona ¢. 121/2022 Z. z.“ s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatelom podla
pism. b) tohto odseku; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku postupu
podla osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ozndmenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku
nadobuda ucinnost odoslanim ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi prostrednictvom I nformac¢ného
monitorovacieho systému. Poskytovatel je povinny takito zmenu Zverejnit v Informacnom
monitorovacom systéme.

Ak je obsahom ozndmenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych polozkach
rozpocCtu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikicia (pricom v tomto pripade nejde o zmenu technickych
parametrov, t. j. o zmenu technickej Specifikacie), a to podla vysledkov kontroly Verejného obstaravania,
postupuje sa tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s
Potvrdenou ex ante finanénou opravou, podla vysledku kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informacného monitorovacieho systému k Projektu a jeho
koneénl upravenu podobu ozndmi Prijimatelovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho
systému. V dosledku takto vykonaného ozndmenia Poskytovatela dochadza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP aktualiziciou rozpoctu Projektu, vratane dotknutej casti Celkovych oprdvnenych
vydavkov. Z hladiska opravnenosti vydavkov su technickou zmenou dotknuté Celkové opravnené
vydavky opravnené, odkedy skuto¢ne vznikli, alebo ak je to uvedené v oznameni Poskytovatela podla
pism. a) tohto odseku, vneskorsi den, pricom vyska a rozsah opravnenosti dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov vyplyva z oznamenia podla pism. a) tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym sp6sobom na podklade vysledkov prislusnej kontroly Verejného
obstardvania.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj vtedy, ak ma
Prijimatelom oznamena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. c) tohto ¢lanku). Zmena maformalny charakter,
ak je vysledkom postupu alebo konania podla osobitného predpisu odlisného od zakona o VO a/alebo zdkona
o finan¢nej kontrole aaudite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavazny (napr.
zmeny vobchodnej spolo¢nosti podla Obchodného zdkonnika, zmeny podla zdkona ¢&. 530/2003 Z. z. o
obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov). K zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v pripade formdlnej zmeny dochadza na zdklade oznamenia zmeny Prijimatelom od
kalendarneho dria, kedy nastali pravne ucinky zmeny podla osobitného predpisu a ak ho nie je mozné uréit, od
kalendarneho dna, kedy zmena skutocne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dovodu formalnej
zmeny sa nevyhotovuje. Formalnazmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v rdmci jej dalSich zmien, ak
sa dalSie zmeny riesSia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna zmena sa premietne do
Informacného monitorovacieho systému v tej Casti Udajov, ktoré sa v désledku formalnej zmeny zmenili.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je moiné podradit pod
niektord zo zmien podla ods. 4 pism. a) aZ c) alebo e) tohto ¢lanku, ak nie je dohodnuté inak, sa riesia tak, ze
Prijimatel oznami zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel ndvrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek dalsej zmeny alebo modifikacie
tykajlcej sa konec¢ného zneniazmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (vratane zmeny Projektu) akceptuje, st
splnené podmienky nazmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov
EU. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza ozndmenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnutld zmenu, s G¢innostou od kalenddrneho dfia, kedy zmena skutoéne nastala alebo
od neskorsieho kalendarneho dna, ktory je uvedeny v ndvrhu zmeny predloZzenom Prijimatelom. Pravny
ukon oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi podla predchddzajucej vety musi byt Zverejneny
v Informa¢nom monitorovacom systéme a nahrddza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani, ak za Géelom
podrobnejsieho preskimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred
akceptdciou zmeny Poskytovatefom komunikacia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel je
opravneny povodne predloZeny ndvrh zmeny upravit beztoho, aby bol povinny predkladat novy navrh.

c) Ak Poskytovatel navrh Prijimatefa na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak, neZ je uvedené
v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatefom dochadza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vrozsahu akcepticie menej vyznamnej zmeny Poskytovatelom, s G¢innostou od
kalendarneho dnia, kedy zmena skuto¢ne nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny
datum ucinnosti zmeny. Podla prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru Poskytovatel plne akceptuje, avSak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
v Informa¢nom monitorovacom systéme. Zmeny podla prvej a druhej vety tohto pism. c) sa zrealizuju
prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred
Ziadostou o platbu (s priznakom , zavereénd®), pricom takyto dodatok méze zahffiat aj iné akceptované
alebo schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny Gkon ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi
o akceptdcii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je opravneny preklasifikovat zmenu ozndmenu Prijimatelom z reZimu menej vyznamnej
zmeny na vyznamnejsiu zmenu, ak ma za to, ze skuto¢ny rozsah zmeny, jej dopad alebo jej Gcinky na
prava alebo povinnosti Zmluvnych strdn podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajice
z poskytnutia NFP na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP az nich vyplyvajlce prava alebo povinnosti (napr.
z hladiska dodrzania pravidiel Verejného obstardvania a Pravidiel $titnej pomoci) a/alebo na
opravnenost vydavkov, je potrebné posudit z komplexného hladiskav ramci postupov, ktorymi sa riesi
vyznamnejsia zmena. Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny
o nej nasledne riadne konat. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajtcich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo zékona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovatel je opravneny zmenu ozndmenu Prijimateflom neakceptovat. Dovody neakceptacie zmeny
Poskytovatel zahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré doruci Prijimatelovi prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému, ¢im sa rieSenie navrhu zmeny konci. Poskytovatel vidy
neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu.

f) Vzhladom na skutoénost, 7e zmenu méZe navrhovat kazdd Zmluvna strana (ods. 2 tohto ¢lanku) a
vzhladom na zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné
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10.

11.

12.

13.

strany dohodli, Ze menej vyznamni zmenu méze navrhniut aj Poskytovatel. V takom pripade sa
postupuje primerane podla pism. c) tohto odseku s tym, Ze navrh zmeny zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze tymto spésobom sa prejednaju aj zmeny
navrhované Poskytovatelom, ktoré by z vecného hladiska podfa svojho obsahu spadali pod
vyznamnejsiu zmenu ex-post podla odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom Ziadosti o
zmenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny podliehaju schvaleniu Poskytovatelom. Navrh vyznamnejsj
zmeny predklada Prijimatel Poskytovatelovi na schvalenie. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku stanovuje,
kedy je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnejsej
zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejsia zmena nastala (dalej ako , ex-ante vyznamnejsia zmena“) a kedy je
Prijimatel opravneny navrhnit zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejsia
zmena nastala (dalej ako , ex-post vyznamnejsia zmena“). Ak zmena spocivav procesnom deji, Prijimatel je pri
ex-ante vyznamnej$ej zmene povinny predloZit Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred zadiatkom plynutia
procesného deja. Ak ide o jednorazovu skutoénost, je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom
skutocnosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnejsej zmeny povolit alebo odvratit.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuca sa vyznamnej$ej zmeny musi byt riadne oddvodnenaa musi
obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel
opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet, ak
siadost ozmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmendm, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienok sa neprieci, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazidé
neschvalenie vyznamnejsej zmeny musi byt oddvodnené. Poskytovatel vidy neschvali zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu. Ak déjde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat
predmetnd zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu vydavky suvisiace
s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel Prijimatela pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizdcie Projektu;

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stucasne aj Predmetom
Projektu;

c) zmena Prijimatela;

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za Ucasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument alebo
zmluva o partnerstve, ktoru Poskytovatel schvalil, vyslovne nevylucuje schvalovanie zmeny Partnera
Poskytovatelom;

e) zniZenie ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu podla podmienok dohodnutych v ods. 16
tohto ¢lanku;

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu podstatne odlisSnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spOsobu realiziacie Projektu podla
Schvdélenej Ziadosti o NFP;

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP;

h) zmena priamo sa tykajuca iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku, ktord sa podfa
obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektu;

i) zmena pouzivaného systému financovania;

j) ind zmena, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacena v Zmluve o poskytnuti NFP, v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

Vyznamnejsia zmena ex ante nadobuda ucinnost, vratane jej désledkov z hladiska opravnenosti vydavkov,
v kalenddrny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvaleng,
alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajlci zo schvélenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podlaods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je mozné schvalit najma vtedy, ak by v dosledku zmeny doslo
k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na
premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu, anie su tym dotknuté osobitné pravidla
vyplyvajuce z Pravidiel Statnej pomoci.
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14.

15.

16.

Poskytovatel je opravneny schvalit zmenu Prijimatela podla ods. 12 pism. c) tohto ¢lanku, ak st splnené vietky
nizsie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je opravneny odmietnut schvélenie zmeny Prijimatela aj vtedy,
ak su tieto podmienky splnené. Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, si nasledovné:

a) V désledku zmeny Prijimatelaneddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku a/alebo
daldej skutoénosti podla § 14 ods. 3 zakona o prispevkoch zfondov EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy
a/alebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikuju na prévny vztah zalozeny
Zmluvou o poskytnuti NFP pri predlozZeni Ziadosti o zmenu Prijimatelom; to znamen3, Ze novy prijimatel
spifia iba takto existujuci, teda zGZeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo dalsich
skuto¢nosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, Zze zmena Prijimatela nesp6sobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

(i)  vznik vyhody akémukolvek subjektu v suvislosti s Projektom;

(ii) ukoncenie alebo realne existujuca hrozba ukoncenia €innosti tretej osoby, ktora ma byt novym
prijimatelom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou Projektu a jeho cielmi;

(iii) presun vyrobnej Cinnosti alebo redlne existujuca hrozba presunu vyrobnej ¢innosti vramci
Projektu mimo regidénu Urovne NUTS2, v ktorom bola pévodnému Prijimatelovi Schvalend Ziadost
o NFP;

(iv) negativny vplyv alebo redlne existujica hrozba negativneho vplyvu na ciele Projektu
v $irSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto ¢lanku vo vztahu k Géelu, ktory sa realizéciou Projektu
sleduje z hladiska cielov Programu Slovensko 2021 — 2027 alebo jeho ¢asti, alebo negativny vplyv
alebo redlne existujuca hrozba negativneho vplyvu na ciel Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluwy;

c) Prijimatel zabezpedi, aby tretia osoba, ktora ma byt novym prijimatelom, osobitnym pravnym Gkonom,
ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstupila do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela
v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal pévodny Prijimatel. Takyto osobitny ikon sa vyzaduje aj
v pripade, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzalnym pravnym
ndstupcom povodného Prijimatela.

Poskytovatel je opravneny schvalit zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) tohto ¢lanku, ak su splnené vsetky
nizSie uvedené podmienky. Poskytovatel je opravneny odmietnut ndvrh zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto
podmienky splnené, okrem pripadu, ak je zmena Partnera vysledkom realizicie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve
o partnerstve, ktoru Poskytovatel schvdlil. Pre zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

a) Ak kvyberu nového Partnera dojde v désledku realizacie vopred stanoveného mechanizmu zmeny
Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo vzmluve o partnerstve, ktoru
Poskytovatel schvdlil, novym Partnerom sa stane takto vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze
mechanizmus bol zrealizovany spravne a nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vopred stanoveného mechanizmu podla pism. a) tohto
odseku, navrhovana zmena Partnera musi spifiat vietky podmienky pre zmenu Prijimatela podla ods.
14 pism. a) a b) tohto ¢lanku, ktoré sa na zmenu Partnera poufZiju primerane.

c) Prijimatel zabezpeci, aby v pripade postupu podla pism. a) alebo podla pism. b) tohto odseku novy
Partner osobitnym tukonom vstupil do zmluvy o partnerstve namiesto pévodného Partnerav rovnakom
rozsahu prav a povinnosti ako mal povodny Partner; podrobnosti bude obsahovat zmluva o partnerstve.
Takyto Ukon sa vyZaduje aj vtedy, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Zmena v cielovej hodnote Meratelného ukazovatela podla ods. 12 pism. e) tohto ¢lanku sa riesi podla dalej
uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratelného ukazovatela ide. Zmluvné strany sa dohodli na
nasledovnych pravidlach:
a) Pravidla tykajuce sa zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku:
(i) Ak z komplexného posudenia znizenia vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
navrhovaného Prijimatelom vyplynie, Ze dovody poZadovaného znizenia su spOsobené
v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel objektivhe nemohol ovplyvnit a si¢asne nova cielova
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nie je neprimerand z ¢asového, financného a vecného
hladiska v porovnani so stavom a ocCakavaniami, ktoré vyplyvaju zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
Poskytovatel zmenu schvaéli, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku zo strany Poskytovatela bez vplyvu na vysku NFP. Ak nie je
splnend o ilen jedna Cast zpodmienok podla prvej vety tohto bodu (i), Poskytovatel je opravneny
schvalit zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku s tym, Ze automatickym
dosledkom takéhoto schvalenia je zniZenie vysky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu
podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP.
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(ii) Bez ohladu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) Poskytovatel zniZzenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku neschvali, ak by v ddsledku zniZenia cielova
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku klesla pod hranicu vyjadrena v ¢lanku 4 ods. 4.3
zmluvy oproti vyske ciefovej hodnoty Meratelfného ukazovatela vysledku, ktora bola uvedena
v Schviélenej Ziadosti o NFP.

(iii) Ak Projekt spitia podmienky uvedené v druhom pododseku ¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy (vynimka pre
projekty, ktoré nepredstavuju ani investiciu do vyroby, ani investiciu do infrastruktury podla
¢lanku 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a sucasne su splnené dohodnuté podmienky
podla druhého pododseku ¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochadza k znizeniu vysky NFP v dosledku znizenia vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku, bez ohfadu na to, ¢i st splnené podmienky podla prvej vety bodu (i)
tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohto pism. a).

b) Cielova hodnota Meratelného ukazovatela vystupu je zavazna z hladiska dosiahnutia jej cielovej
hodnoty podla Schvélenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu automaticky spésobuje zniZenie vysky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla
¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné schvélenie zniZenia cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela
vystupu nema ziadne Gcinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu. Prijimatel
preto na zaklade schvélenia znizenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nenadobuda
Ziadne legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatena. Poskytovatel zniZenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu neschvali, ak by v dosledku znizenia cielova hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu klesla pod hranicu vyjadrenu v ¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske
Meratelného ukazovatela vystupu, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP.

¢) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k dosiahnutiu
nizSej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu oproti pldnovanej cielovej hodnote Meratelného
ukazovatela vystupu uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrZani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vyssie), a to podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochadza k zniZeniu
vysky NFP len v suvislosti s niektorymi Aktivitami alebo ich ¢astami v nadvaznosti na uplatnenie postupu
podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. e) VZP, Poskytovatel vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela sa riesi podla
pravidiel obsiahnutych vtomto odseku vidy, ak schvalenim zmeny moéze byt (v pripade Meratelného
ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného ukazovate la vystupu) znizena vyska NFP po
ukoncenych Verejnych obstaravaniach z aktudlne platného rozpoc¢tu kZmluve o poskytnuti NFP
uvedeného vITMS upraveného v zmysle ¢lanku 16 ods. 4 pism. b) VZP v désledku aplikacie sankéného
mechanizmu. Ak je aplikacia sankéného mechanizmu v dosledku znizenia cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vylucena, znizenie Meratelného ukazovatela sa zaznamena vhodnym spésobom v ramci
monitorovania Projektu a zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa z tohto dovodu nevykona.

e) Vo vztahu kzniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu bez prekroc¢enia nepovolenej
odchylky od ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela podla Schvalenej Ziadosti o NFP podla ¢lanku 4
ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP postupovat podla ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lédnku.

Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohto ¢lanku nemozno schvalit, ak by posudzovand zmena viedlak tomu, Ze by sa
¢innost, na ktord sa ma NFP poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoCneni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len ¢iasto¢ne. Cielom podla tohto odseku sarozumie celkové zameranie
Projektu, preto masirsi vyznam, nezlen zohladnenie cielov podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela
Projektu mbze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, vakom bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho skutoctnej
realizacie. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma urcity rozsah,
ktory moZno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela
Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena bola povaZzovana za Podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnejsou zmenou je najma:
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a)

c)

Precerpanie v ramci jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu vacsom ako 15 % kumulativne na tuto Skupinu
vydavkov za celt dobu Realizacie Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvysenie vydavkov
urcenych na podporné Aktivity Projektu.

Odchylka v rozpocte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkov, okrem znizenia vysky Opravnenych

vydavkov, ak takéto zniZzenie nemavplyv na dosiahnutie ciefa Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy.

Sucastou Ziadosti o zmenu Prijimatela v tomto pripade su aj nasledovné informécie:

(i) v pripade zmenyvecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu,
preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a so zdkonom o VO,

(ii) v pripade zmenyvecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu,
uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre
Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepsenie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje zniZit rozpocet
Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu, konkrétne s ohfadom na naplnenie
podmienok podla definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenejv ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnejsim zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

c)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmenam podlfa pism. a) ab) ods. 18 tohto ¢lanku, spifiaju
podmienky na ich riesenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto ¢lanku, postup ich riesenia ako
technickych zmien maé prednost pred postupom ich riesenia ako ex-post vyznamnejsich zmien.
Ex-post vyznamnejsia zmena, ktora bola schvélend, nadobuda Gcinnost, vratane jej dosledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny den, kedy ex-post vyznamnejsia zmena nastala, alebo v neskorsi
kalendarny deri uvedeny v Ziadosti o zmenu, ak ju Poskytovatel schvalil.

Schvalend ex-post vyznamnejsia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskdr pred ZoP, ktora ako prva zahffia aspofi niektoré vydavky,
ktoré su pozadovanou ex-post vyznamnejSou zmenou dotknuté, pricom takyto dodatok moze zahffiat
aj iné akceptované alebo schvédlené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dévodov tykajicich
sa riedenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, 7e Prijimatel je povinny poZiadat o ex-post vyznamnejsiu
zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahffia aspof niektoré
vydavky, ktoré su poZadovanou ex-post vyznamnejSou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania
zakladnej finanénej kontroly. Ak Prijimatel predloZi Ziadost o platbu obsahujtcu aspori niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmenou skor ako 30 dni po predloZeni takejto Ziadosti
ozmenu, je Poskytovatel opravneny v takto skor predloienej Ziadosti o platbu zamietnut vietky
vydavky, ktoré si dotknuté Prijimatelom navrhovanou zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podla
predchadzajlcej vety je Prijimatel opravneny do dal3ej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a
po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut aj takéto povodne zamietnuté
vydavky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla ods. 9

tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vsak nie su dotknuté ostatné pravidld vyplyvajuce zo Zmluvy

o poskytnuti NFP tykajuce sa Casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené
v ¢lanku 8 a 17 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mo#né prediZit nad rimec maximalnej doby, ktora pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut 31.12.2029. V ramci tejto doby
stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individualne stanovenu dobu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.
Ak Prijimatel neoznami prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, vydavky,
ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do akceptécie predizenia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si Oprdvnenymi vydavkami, ak Poskytovatel nasledne
akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o predi#eni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujdcich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd, vyplyva, e doba od ozndmenia zmeny az do uplynutia
maximalnej doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
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22.

Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie
realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢lanku 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej
vety tohto pism. c) su najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusSnom odvetvi
alebo odbore.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP bez
predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, su pre Prijimatela zdvdzné, a to odo dna nadobudnutia ich
ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP moZe nastat dohodou Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruseniaZmluvy o poskytnuti NFP druhou
Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzaju zdkonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna strana porusujuca
Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 tohto ¢lanku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny odstupit od Zmluvy
o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sicasne nepéjde o OVZ;

b) v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢lanku v ¢lanku 1 ods. 3, v ¢lanku 2 ods. 2 a 3, v ¢lanku 6 ods. 4 a v ¢lanku 16
VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané
pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU
vratane financ¢ného riadenia, ak boli Zverejnené;

c) v pripade nesplnenia alebo porusenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve
a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt splnené aj podas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnena, ale inym sp6sobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

d) v pripade poruseniaoznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 16 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skutoénost, ktorud Prijimatel neoznamil, ma tak zavaine negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu
a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozZno napravit;

e) v pripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajlcich informacii alebo neposkytnutia informacii
Poskytovatelovi v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako
aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloé¢nym zdkladom je skutoénost, Ze
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel vykonal ukon
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k)

=

v suvislosti s Projektom, ktory by v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov
nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zadklade takto poskytnutych
informacii resp. v désledku ich neposkytnutia Poskytovatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového
terminu po akceptovani zmeny podla ¢lanku 16 VZP;

v pripade neukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po
akceptovani alebo schvédleni zmeny tykajlcej sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu; to
neplati v pripade, ak Prijimatel oznamil prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rdmci
opravneného obdobia, boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &lanku 16 ods. 19 VzP
a Poskytovatel v primeranej lehote nie dlhsej ako 30 dni na oznamenie Prijimatela nereagoval; doévod
na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena je dany vidy, ak dojde
k neakceptovaniu alebo k neschvéleniu predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelom;

v pripade porusenia zdvazkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spésob jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moZzné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzZanie skutoc¢nosti,
podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;
ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 13 VZP v ramci vykonavane;j
kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych
boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto
pismena mbéze dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohladu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedenyv ¢lanku 13 VZP v ramci vykonavanej
kontroly alebo auditu identifikuje porusenie zavazkov tykajucich sa Verejného obstardvania v rdmci
Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo v pravnych predpisoch a
Pravnych dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zékona o prispevkoch zfondov EU;
k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena mdze dojst kedykolvek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti navykonanu kontrolu, bez ohladu na vysledok predchadzajucich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného orgdnu preukdze porusenie pravnych predpisov tykajucich
sa Verejného obstaravania v ramci Projektu;

ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne Verejné obstardvanie na vyber Dodavatela najneskér do 3
mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani
zmeny podla ¢lanku 16 VZP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiceho Verejného obstaravania
alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Dodavatelom z predchadzajiceho Verejného obstaravania alebo
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu Verejnému obstaravaniu, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatela
podla ¢lanku 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 Dni odo dna dorucenia ozndmenia o sulade alebo nesulade predloZenych
dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch nezverejni
ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepoZiada
o prediZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost smerujica k ovplyviiovaniu konania o Schvalenej
Ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvriovanie alebo
porudovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

v pripade porusenia povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Eurépskej komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 VZP, v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

r) v pripade vyhlaseniakonkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likvidacie;

s) v pripade opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 4 ods. 4.1 zmluvy;

t) v pripade porusenia ¢lanku 4 ods. 10 VZP, ¢lanku 13 ods. 3 VZP alebo ¢lanku 18 ods. 1 VZP;

u) v pripade vykonania takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchdadzajuci pisomny
suhlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas;

v) ak je Prijimatel ku driu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom v tazkostiach, hoci

z Pravnych aktov EU vyplyva, 7e podpora z prislusného fondu alebo na prisluénom pravnom zéklade je

vyliéend pre podniky v tazkostiach; tento dévod odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak

je podmienka nebyt podnikom v tazkostiach relevantna vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tito
podmienka bola porusend, doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaze rozvazovacia podmienka
podla ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

v pripade kazdého porusenia povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako

podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v kazdom

takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP dohodnuté pravo odstupit od Zmluvy

w

o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych v predchadzajucom
odseku tohto ¢lanku, ma Poskytovatel pravo od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit okamZzite po tom, ako sa
o poruseni povinnosti, resp. o dovode podla predchddzajuceho odseku tohto ¢lanku dozvedel alebo kedykolvek
v priebehu plynutia preml¢acejdoby podla prislusnych ustanoveni Obchodného zédkonnika, nariadenia Rady (ES,
EURATOM) €. 2988/95 o ochrane finanénych zadujmov Eurdpskych spololenstiev a podla ¢lanku 5 ods. 5.9
zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupit, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost ani v primeranej dodatoc¢nej lehote, ktord mu
na to bola poskytnuta. Ak dodatoéné splnenie zavazku nie je mozné, mbze Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstlpit aj bez poskytnutia dodatoénej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny poskytnut Prijimatelovi dodatoénd lehotu na splnenie porusenej
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Gcinné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhaZmluvna strana opravnenaod Zmluvy o poskytnuti
NFP odstlpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatnia Zmluvné strany su
opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obc¢ianskeho
zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie préva a povinnosti Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najméa pravo a povinnost
pozadovat vratenie poskytnutej sumy NFP, prdvo na ndhradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP ako aj dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipeniaod Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela vratit
NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom €élanku Zmluvy
o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel
je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast, ako aj pri poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym spdsobom,
v dosledku ktorého doslo k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné porusenie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak,
ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel
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Projektu. Prijimatel sthlasi stym, Zze podanim vypovede mu vznikd povinnost vrétit uz vyplateny NFP v celom
rozsahu podla ¢lanku 18 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov. Po doruéeni vypovede méze Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym stihlasom Poskytovatela.
Vypovedna doba je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti,

najméa Poskytovatel vykona uUkony vztahujlce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri

odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut vSetku potrebnd suc¢innost. Zmluva

o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku

zéaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy podla ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 18

a)

c)

8)

VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

vrétit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevylerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zédlohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zdlohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani, pricom Poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy
kumulovat a pri prekro¢eni sumy 100 EUR vymdhat priebeine alebo az pri poslednom zdctovani
zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania;

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zadkona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatriuje;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porusenie
povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo c¢) zdkona o
rozpoctovych pravidlach; sumaneprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov
EU sa uplatni navyplateny NFP alebo jeho &ast systémom refundéacie alebo na thrnni sumu celkového
NFP alebo jeho &ast nezuétovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani;

vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie pravneho predpisu SR
alebo Pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto porusenie znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism.
a), b) alebo c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; vzhladom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost sa
povaZuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo
jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast nevréti postupom stanovenym v ods. 3 az
7 tohto ¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie
druhejvety § 31 ods. 7 zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods.
2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnni sumu Nezrovnalosti;

vrétit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného obstaravania a toto
porudenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidla a postupy
vztahujlce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zakon o VO; suma neprevysujlica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

vrétit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil zékaz nelegalneho zamestnavania podla § 35 ods. 3
zakona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevy$ujtca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

vrétit NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 17 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy
o poskytnuti NFP; suma neprevysujlica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol cielovi hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenu vSchvalenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou
zniZenie oviac ako 5 % oproti schvalenej cielovej hodnote, ato Umerne so znizenim cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu. ZniZenie sa vykond na urovni Celkovych oprdvnenych vydavkov
Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnutd cielova hodnota iba niektorého Meratelného ukazovatela
vystupu, ku ktorej podla obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich Casti, kedy
sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm alebo ich ¢astiam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela vystupu. Ak sa vritenie NFP alebo jeho Casti
aplikuje na nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku podla ¢lanku 16 ods. 16
VZP, uplatni sa pravidlo podla predchadzajicej vety primerane. Vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej
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hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sankéného mechanizmu podlatohto
ustanovenia neddjde, ak su splnené podmienky na uplatnenie vynimky uvedenej v druhom pododseku
¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku logicky
vecne podmienené dosiahnutim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu a ak dojde
k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu, uplatni savratenie NFP alebo jeho
¢asti ibaraz, atovo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelhého ukazovatela vystupu. Spdsob
vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia (tzv. kalkulacka), bude obsiahnuty
v Prdvnom dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle; Suma neprevysujica 100
EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

i) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade zi¢tovania Preddavkovej platby najneskor spolu s predlozenim
dokladu k preukadzaniu dodania predmetu plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou; suma
neprevysujlca 100 EUR podla§ 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnn sumu
celkového preplatku Preddavkovej platby;

j) vrétit NFP alebo jeho Cast, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Ak nie je NFP alebo jeho¢ast vrateny zdévodov uvedenych v ods. 1 tohto ééanku iniciativne zo strany Prijimatela,
sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi elektronicky
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému K zavdznému uplatneniu ndroku Poskytovatela na
vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Easti
Informaéného monitorovacieho systému. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti Informaéného
monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou z
Informaéného monitorovacieho systému na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zaroveri identifikuje prvok SR/uréi &isla Uétov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedent vZoV do 90 Dni odo dfia doruéenia ZoV Prijimatelovi
vo verejnej Casti Informaéného monitorovacieho systému. Der dorucenia vo verejnej Casti Informacného
monitorovacieho systému je totoiny s dfiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlZnikovi“ v Informaénom
monitorovacom systéme. V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informa¢ného monitorovacieho
systému sa za defi dorucenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovaciehosystému povazuje kalendamy
den, kedy bola ZoV zverejnend prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informaénom monitorovacom
systéme. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho
systému zacina plynut 90-dfiova lehota splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tcet. Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou
organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet alebo formou rozpoctového
opatreniav stilade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet je Prijimatel povinny
uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom a je
dostupny vo verejnej Casti Informaéného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho casti formou
rozpoctového opatrenia vykonda Prijimatel, ktory je Stdtnou rozpoctovou organiziciou, prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohfadavku Prijimatela vodi
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzdjomne zapoditat podla
podmienok § 42 zékona o prispevkoch z fondov EU; ak k vzagjomnému zapoéitaniu neddjde z ddvodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréent v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podla ods. 2 a7 4 tohto
¢lanku do 15 Dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, Zze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouziju primerane. Zmluvné strany sa sulade s ¢lankom 19 ods. 2 VZP dohodli, ze
oznamenie Poskytovatela o vykonani vzijomného zapocitania pohladavky z prispevku voci pohladavke
Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti podla § 42 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU dorudi
Poskytovatel Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podia § 32 ods. 5 zakona &
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgdnov verejnej moci a ozmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa :
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predlozZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla ods. 2 az 5 tohto ¢lanku.
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Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 5 rokov od 31. decembraroka, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu
Projektu. Tato doba sa prediZi ak nastand skuto&nosti uvedené v élanku 82 ods. 2 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach, a to o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim uhrady
oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnejasti Informaéného monitorovacieho systému,
a to zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Nasledne pri realizacii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
Informaénym monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho
systému.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spréavne Géty alebo pri uskutoéneni Uhrady neuvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom, prislusny zavazok
Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voli Poskytovatelovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela vodi
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat
akukolvek svoju pohladavku.

V pripade nedostupnosti niektorejrelevantnej funkcionality Informacného monitorovacieho systému Prijimatel
po dohode s Poskytovatelom méZe vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spdsobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju zavdznost
vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuju preferovane prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému podla ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikacie s Zmluvné strany
povinné uvdadzat kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
vo vynimoc¢nych pripadoch a so sthlasom Prijimatela méze mat takato komunikacia pisomnu formu v listinnej
podobe. Vtakomto pripade buddZmluvné strany pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom podla ¢lanku 16 VZP. Pri dorucovani
pisomnych zdsielok v listinnej podobe osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takéto dorucenie
Poskytovatelovi mozné vylu¢ne v uradnych hodindch do podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto clanku sa okrem preferovaného sp6sobu
prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému (netyka sa elektronického podania v Informacnom
monitorovacom systéme, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy)
rozumie najma bezna komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZivanie existujlcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako , pisomnost”) sa za deri dorucenia
pisomnosti Zmluvnej strane povazuje kalendarny deni:

a) kedy bola pisomnost odosland vInformaénom monitorovacom systéme Zmluvnou stranou
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v Informacnom monitorovacom systéme; v pripade
dorucovania Spravy ozistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom Informacného
monitorovacieho systému, sa bude tato povaZovat za doruend momentom zverejnenia Spravy
ozistenej nezrovnalosti vo verejnej casti Informacného monitorovacieho systému; v pripade
dorudovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovaciehosystému, sa bude tato
povaZovat za doru¢eni momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho
systému;

b) wvyplyvajici z § 32 ods. 5 zdkona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorsich
predpisov, ak k doru¢ovaniu pisomnosti dochadza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla ods. 2 tohto ¢lanku;

c) kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri slGziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora
je odosielatelom pride potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z ods. 5
pism. c) tohto ¢lanku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude
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povaZovana za doruc¢enu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluwvna
strana nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorucenu povaZuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podlatejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel pokusi dorudit aj v listinnej podobe.

4. Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podlaZmluvy o poskytnuti NFP, sa povaZuje pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej
v zadhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade s ¢lankom 16 VZP, na
takto ozndmend adresu), a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za deti doruéenia pisomnosti
sa povazuje kalendarny den, kedy doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej)lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou, ak nedéjde
k jej vrateniu podla pism. c);

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorufovanu posStou alebo
osobnym dorucenim;

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnd poznamku
,adresdt neznamy").

5. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuju:

a) vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouZivat, aich aktualiziciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat tu Zmluvnu
stranu, ktord ozndmenie aktudlnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorucena na
neaktualnu e-mailovl adresu sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
dorucenu;

b) vzdjomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob dorucovania;

c) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky parametre
pre spinenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej sprévy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne moiné z technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktora md tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkoc&iarkou v ods. 3 pism. c) tohto
¢lanku.

6. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie Zmluvnych
stran.

7. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vzajomna komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vsetka
dokumentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena vinom ako slovenskom jazyku, pre jej
poufZitie pre Ucely Projektua/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka.
Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluéi vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, moze byt predkladand aj v éeskom
jazyku bez potreby dradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoznit
predkladat uvedent dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby dradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovévat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla ¢lanku 5 ods. 5.2 zmluvy a do tejto
doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla ¢lanku 13 VZP. Stanovena doba podla prvej
vety tohto ¢lanku méze byt automaticky prediZena (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 82 nariadenia ospolo¢nych ustanoveniach ocas trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:

Specificky ciel*

Opatrenie:

Kategorie regionov:

Miestne obcianske a preventivne sluzby v meste Spisska Stara Ves
401406DMI2

NFP401406DMI2

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Eurépsky socialny fond plus

401406 - 4P6 Aktivne zaclenenie rémskych komunit

401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako su napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E41000 - 401406E41000

MRR - Menej rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel’

ITMS
21+

401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia
(ESF+)

Predmet podpory 1z5
12.2.2026 8:37



Oblast intervencie: 154 - Opatrenia na zlepSenie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad pre
Rémov, a podpora ich socidlneho zaclenenia

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus 33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie

realizacie a tzemné

zameranie:

Hospodarska ¢innost: 23 - Socialna pomoc, komunitné, socialne a osobné sluzby

Sekundarny tematicky okruh 09 - Neuplatiiuje sa

ESF+:

Rodova rovnost: 02 - Uplatiiovanie hladiska rodovej rovnosti

Makroregiondlne stratégie a 11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym Ano
urc¢enim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK4109000000005210353974 Slovenska sporitelfia, a.s. 19.12.2023 31.12.2027

3. Miesto realizacie projektu

P.c. Lokalita Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS 1l (LAU 1) (LAU 2)
1. Domaci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Kezmarok Spisska Stara Ves

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina

1. obyvatelia MRK

2. obyvatelia v sidlach s pritomnostou MRK

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 30
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 1.2024
ITMS Predmet podpory 225

21+

12.2.2026 8:37




5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt:

MESTO SPISSKA STARA VES

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel*

Kategoria regionov:

Typ akcie:

(ESF+)

MRR - Menej rozvinuty region

Identifikator (I0):

00326526

401406E410 - ESO4.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia

401406E41000021 - Podpora preventivno-informacnych programov smerujucich k zvysSeniu obcianskej zodpovednosti a
zlepSeniu ob¢ianskeho spolunazivania

Nazov hlavnej aktivity projektu:

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity:

Zaciatok realizacie

401DMI200001 - podpora komplexného
poskytovania miestnej obcianskej poriadkovej
sluzby v obciach a mestach s pritomnostou MRK

Podporné aktivity

1.2024

Zaciatok realizacie

nezaevidované

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Koniec realizacie

6.2026

Koniec realizacie

nezaevidované

Kod Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategoria regionov Cas plnenia Cielova hodnota
PSKPEECO18  Pocet podporovanych  pocet subjektov 401406E410 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 1,0000
organov verejnej rozvinuty region projektu
spravy alebo
verejnych sluzieb na
narodnej, regionalnej
alebo miestnej drovni
PSKPO129 Pocet zamestnancov osoby 401406E410 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 3,0000
poskytujucich rozvinuty regién projektu
asistencné sluzby
PSKPO130 Pocet zamestnancov ~ osoby 401406E410 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 2,0000

z MRK poskytujucich
asistencné sluzby

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kod

Nazov

Merna jednotka

Specificky
ciel

rozvinuty region

Kategoria
regiénov

Cas plnenia

projektu

Vychodiskova
hodnota

Cielova hodnota

PSKPR094

ITMS
21+

Pocet hodin pri
poskytovani
asistencnych a
preventivno-
informacnych
sluzieb

12.2.2026 8:37

Predmet podpory

Osobohodina

401406E410

MRR - Menej
rozvinuty region realizacie

projektu

K - koniec

10 757,0000



7.

Iné udaje na urovni projektu

Subjekt:

Kéd

DOPSKO001

DOPSK002

DPSK033

DPSK034

DPSKO035

ITMS
21+

MESTO SPISSKA STARA VES

Nazov

Pocet vyskolenych
zamestnancov MOaPS v
oblasti separovania
odpadov a odpadového
hospodarstva

Pocet vzdelavacich
aktivit, ktoré absolvovali
zamestnanci MOaPS

Pocet nastrojov
zabezpecujucich
pristupnost pre osoby
so zdravotnym
postihnutim

Priemerna hruba
mesacna mzda
financovana z projektu
zarok

Median priemernych
hrubych mesaénych
miezd financovanych z
projektu za rok

Predmet podpory
12.2.2026 8:37

Merna jednotka

osoby

pocet

pocet

EUR/rok

EUR/rok

Identifikator (IC0):

Specificky ciel

401406E410 - ESO4.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako st
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410 - ESO4.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Rémovia
(ESF4)

401406E410 - ESO4.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Rémovia
(ESF4)

401406E410 - ESO4.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako st
napriklad Rémovia
(ESF4)

401406E410 - ESO4.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako st
napriklad Rémovia
(ESF+)

Kategoria regionov

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
regiéon

MRR - Menej rozvinuty
region

00326526

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Opatrenie: 401406E41000 - 401406E41000
Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora preventivno-informacénych programov smerujtcich k 125 058,49 €
zvyseniu obcianskej zodpovednosti a zlepSeniu obéianskeho spolunazivania
Hlavné aktivity projektu: 1. 401DMI200001 - podpora komplexného poskytovania miestnej ob&ianskej poriadkovej 125 058,49 €
sluzby v obciach a mestach s pritomnostou MRK
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 -521 - Mzdové vydavky 96 198,84 €
Skupina vydavku: 1.2 - 956 - Pausalna sadzba na pokrytie zostavajucich opravnenych 28 859,65 €

vydavkov projektu podla élanku 56 NSU

Nepriame vydavky

Kategoria regionov: MRR - Menej rozvinuty region

Podporné aktivity: 1. 401DMI2P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 125 058,49 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 125 058,49 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €

ITMS Predmet podpory 5z5
21+ 12.2.2026 8:37




813 70 BRATISLAVA

NAMESTIE SLOBODY 1 .

URAD VLADY
| SLOVENSKE] REPUBLIKY SEKCIA EUROPSKYCH PROGRAMOV

27290/6464/2025/00-SEP
PLNOMOCENSTVO

Urad vlady Slovenskej republiky
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity
so sidlom: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00 151 513
v mene ktorého kona Mgr. Alexander Dasko, splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske
komunity
(d’alej aj ako ,,splnomocnitel™)

tymto
v zmysle § 31 aZ § 33 zdkona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov v spojitosti s
§ 24 ods. 14 zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii ustrednej Statnej spravy
v zneni zakona ¢. 334/2022 Z. z. (dalej len ,,zakon €. 575/2001 Z. z.) a v spojitosti s § 11 ods. 2 az 5
zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eur6pskej tinie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov

splnomoctiuje

Mgr. Roderika Klindu
generdlneho riaditela sekcie eurépskych programov
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity
Urad vlady Slovenskej republiky
Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné ¢&islo:
(d’alej aj ako ,,splnomocnenec®)

aby v mene Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity ako organiza¢nej zlozky
splnomocnitela vykonaval itlohy Sprostredkovatelského organu pre operany program Slovensko,
realizovanych v sulade s uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 641 zo dila 3. novembra 2021, ktorym bol
splnomocnitel' uréeny ako sprostredkovatelsky organ pre Operaény program Slovensko, a v stlade so
zmluvou o povereni na vykonavanie ¢asti uloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym organom a o
zodpovednostiach stvisiacich s tymto poverenim & 690/2023, ato vietky pravne ukony
sprostredkovatel'ského organu v rozsahu:

a) podpisovania a uzatvarania zmliv o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, zmeny zmliv o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ukonfenia zmliv o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku,

b) vydavania a podpisovania rozhodnuti v spravnom konani v prvom stupni, a to:

L rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku,

i. rozhodnuti o neschvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,

Hii. rozhodnuti o zastaveni konania o Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného
prispevku,

iv. rozhodnuti o zmene pravoplatného rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku,

V. rozhodnuti/opatreni o oprave chyb v pisani, v po¢toch a in zrejmych nespravnosti

v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia vydaného v prvom stupni,
¢) vydavania povereni pre vykon finannej kontroly na mieste v rozsahu pd&sobnosti
sprostredkovatel'ského organu,
d) pravnych tkonov a/alebo podpisovania vietkych dokumentov a pisomnosti suvisiacich
s vykondvanim tloh uvedenych v pismene a) alebo b).
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Splnomocnenec je povinny pri konani v mene splnomocnitela postupovat s naleZitou odbornou
starostlivostou a v sulade so vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a internymi predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

V Bratislave, dila L1309, 20

P S S R e e

Megr. Alexander Dasko
splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity
Plnomocenstvo prijimam vo vyssie uvedenom rozsahu.
V Bratislave, diia .7%.07..2025.
Mgf- Roderik Klinda

generalny riﬁzhtel’ sekcie europskych programov





